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I. I'eorpagus Poccuu u ee BiusiHNE HA POCCUAH

I. Die Geographie Russlands und ihren Einfluss auf die Russen



Beauune, mnpotuBHoe 1ienu  (magnitudo
monstrosa), €cTb HEOOBATHOCTh. [loaTOMY
MU CaTeld, KEeJIalIINe BO3BBICUTD OOITUPHBIN
pa3mep Poccuiickon umrepuu, CASIaIu Io-
X0 BBIOOp, Ha3bIBas €€ HEOOBATHOH, MO0 B
ATOM COCTOMT YIIPEK: Kak eciii Obl OHa Oblia
CJIMIIIKOM BEJIMKA JUIsl OJHOTO €IWHCTBEHHO-
T'O MPaBUTEJIS.

Opnnako Takue [Bo3BbilieHHBIC. — A. K.] Be-
A HUKOTJIa HE JOJKHBI COBEPIICHHO WJIH
CIIMIIIKOM CHJIBHO BBIXOJUTh 3a IMPEACIbI
00bI4HOTO0. MO0 THMraHTCKOE, MOHCTPYO3HOE
BCErJa He HpaBuTcd. Hamp., Kkorma roBopsrT:
Pocculickas umriepusi HeOOBITHA, TO ATO CO-
BCEM HE moxBaJia. /[0 KaKOMW CTEIEHU MOKHO
MPOJIBUTAThCSI, HE CTAHOBSACh T'MTAaHTCKHUM,
HEJIb3s ONIPE/ICIIUTD.

Die GroBheit, die zweckwidrig ist (magnitudo
monstrosa), ist das Ungeheuere. Daher haben
die Schriftsteller, welche die weitlauftige Grofle
des russischen Reichs erheben wollten, es
schlecht getroffen, dal3 sie es als ungeheuer be-
titelten; denn hierin liegt ein Tadel: als ob es fiir

einen einzigen Beherrscher zu grof3 sei. (VII
243)

Doch miissen solche [erhabene. — A. K.] Dinge
nie ganz oder zu sehr vom Gewohnlichen ab-
gehn. Denn das Gigantische, Monstrose mif3fallt
immer. Z.E. wenn man sagt: Das russische
Reich ist ungeheuer grof3, so ist dies gar kein
Lob. Wieweit etwas gehen konne, dal3 es nicht

gigantesk werde, 4Bt sich nicht bestimmen. (Ko
204)



Ha ceBepHBIX TEPPUTOPHUIX B CBOEM CHE JIIO-
I OOBIKHOBEHHO OIIPEICIISIOTCS BPEMEHEM
roga. B SIkyrcke moau CIsT 3UMON OOBIYHO
20 yacoB u OOAPCTBYIOT TOJLKO 3 Wiu 4 4a-
ca. DTa HEPETyISIPHOCTh B CMEHE JHS U HOYH
BEI3BIBACT Yy OTHX HAPOJOB TaKXe M Oecropsi-
0K B oOpasze XM3HM, Kak B yacTu Poccum.
HanpotuB, moan B TEmIOM KiIUMarte, TS
ICHb W HOYb ITOYTH COCTaBJISAIOT 12 Yacos,
KUBYT ropaszio 0oJiee BO3JICPKAHHO U YIIO-
PSAI0YSHHO.

Jlonruii cCoH gmenaer BsIbIM. Bce Haumu, y
KOTOPBIX JICHb U HOYb PaBHBI, OoJiee ymops-
JIOYEHBI U BO3JIEPXKAHBI, YEM CEBEPHBIE Ha-
uuu. B Poccun n Ipyrux CEBEpPHBIX HALMUAX
rOCIIOJICTBYET MHOT'O OECIIOps KA.

Ecau Ob1 TeueHus pek B Poccuu TeKIM Ha 10T,
TO JIJIs BCEW UMIMEPUU 3TO MIPUHOCHIIO OBl UC-
KJIIFOUUTEIIBHYIO TI0JIb3Yy, OJHAKO K€ IOYTH
BCE€ OHM BnaaaroT B [lonsapHoe Mope.

In den Nordischen Gegenden richten sich die
Menschen gemeiniglich im Schlaf nach den
Jahres Zeiten. In Iakutzkan schlafen die Men-
schen gemeiniglich 20 Stunden und wachen nur
3 oder 4 Stunden. Diese UnregelmaBigkeit in
Abwechselung des Tages und der Nacht verur-
sacht bey den Volckern auch eine Unordnung in
der Lebensart, als in einem Theil von Ruf3land.
Dahingegen die Leute in dem wirmern Clima,
wo beynahe 12 Stund Tag und Nacht ist, auch
weit maBiger, ordentlicher leben. (XXV 300f.)

Das viele Schlafen macht schliafrig. Alle Natio-
nen bey denen Tag und Nacht gleich ist sind or-
dentlicher und maifBiger als die nordlichen. In

Russland und andern nordischen Nationen
herrscht viel Unordnung. (XXV 74)

Ergossen sich die Strome in RuBland stidlich:
so wire das fiir das ganze Reich von dem aus-

gezeichnetesten Nutzen, aber nun flielen sie
fast alle in das Eismeer. (IX 164)



Poccus. A3narckue TEppUTOPUN 3TOU HMIIE-
puu reorpad@u4ecKu OTIMYAIOTCA OT E€BPO-
NEeUCKUX; HO (U3MYECKYI0 TpaHMIly MorJa
Obl MpouYepTUTH peka EHucel, kak cyuTaer
I'MenuH, MO0 IO BOCTOYHYK CTOPOHY OT
ATON PEKH MEHAETCS KaK BECh OOJIMK 3€MHOM
MOBEPXHOCTH, IOCKOJIBKY II€JIbIC JIC)KAIUE
TaM OO0JIaCTM TOPUCTHI, TaK M BCTPEUAIOTCS
IPYyTUE PACTCHUS, YY>KEPOJHBIE 3BEPU, TAKUE
Kak OM30H M emie apyrue. Prida Oemyra, Ko-
TOpasi yacto BcTpeuaercs B Boure, mpornia-
THIBAET BO BPEMSI €XKETOJHBIX Pa3JIMBOB TE-
yenus OoJbIlIME KaMHH BMeCTO Oajniacra,
4TOOBI yJEpKaThCs Ha JHE. Mexay cTepiis-
IO U OCETPOM MaJI0 OTJIWYHMH, KPOME TOTO
YTO CTEpJIsi/ib OoJiee IeIMKaTHaA Ha BKYC.

RuBland. Die asiatischen Léander sind von den
europdischen dieses Reiches zwar geographisch
unterschieden, die physische Grenze konnte der
Fluf3 Jenissei, wie Gmelin meint, machen, denn
ostwiarts dieses Flusses andert sich die ganze
Gestalt des Erdreiches, da die ganze daselbst
gelegene Gegend bergicht ist, so wie denn auch
andere Pflanzen, fremde Thiere, als das Bi-
samthier u.a.m. dort anzutreffen sind. Der Fisch
Beluga, der in der Wolga haufig angetroffen
wird, schluckt bei jahrlicher Aufschwellung des
Stromes grofle Steine statt Ballast herunter, um
auf dem Grunde erhalten zu werden. Der Ster-
lett und der Stor haben einen geringen Unter-

schied, auBler dall jener delicater von Ge-
schmack ist. (IX 427)



JIronu, cHaOXXKEHHBIE HEOOIBIITUM NPUIATKOM
B BUIEe 00e3bsIHbero xBocra Ha TaliBaHe, Ha
BHYTPEHHUX TeppuTopusix KainmaHtaHna wu
T.Jl., KOTOPBIX 3aTparuBaeT B CBOEH OpEH-
Oyprckoit Tororpaduu PeIUKOB, KaxeTcs, HE
COBCEM BBIJTyMaHBI.

Die mit einem kleinen Ansatz von Affen-
schwanz versehenen Menschen auf Formosa, im
Innern von Borneo u.s.w., die Rytschkow in
seiner orenburgischen Topographie auch unter

den Turkomannen antrifft, scheinen nicht ganz
erdichtet. (IX 315f.)
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50 Tonozpadia

HO MPHIMOND AErko MOTAO CMTAMIBC® , MO scens.
poauce 3parie Tamar® so sebxb 1mwenmcanymxl
Mbemaxb morzaxb YTACAD ; MaM Gesuecmumub
sabaarocs ; wGo 3 cosepwenno Yelperdh |, umg
80 Bcbxb mamommmexh cmopcEexb EM ogucg
Baposa wbmb , komoepol Fm Tamapasax nwg-
HoBaaca. IToab mmewewd Tamaps pasysBremb
onw Faposb eecsma Gessaxcumof! n Besvercety-
Bolf , Npuawasam , mxo B murme remeyemb ol
Bb Peocitesnz® | a mave sb CaMBRIX" CcmAspey-
Buixt Cudiposnz® mbemaxb ; wo rak . morg
MOZANBHO cxasamd He morymb. ¥ yma Tamaph
MOMMmAKmMb Oun 31 recsma Gesuecmuce w no~
Hocwoe , maxb kakb 6w cxazams | Bappaps ,
C.mepgs , m mu kb wemy rogucdl verosbxb,

Onuchean pasHaro ssawi® mHaposm b noay-
Aevuoll Aslw maxogswmiecs y H3BBemuaca g
omb Meperoguuka Apanona MHCTORpammo  sh
Typxeemax® Gmimaro , wmo oxoxo CETO 1=
poda ecmk Becima nogaoll k npespbuno poab
Awgell , wenbe cma chuedt | xomopsie omb
npowuxb nouwormo w PYTAIMEALED NPosraksl
Eyso Pyxam Tamapd , mo ecmp ok ZEOCT AN
CHEDAR 3 CXTEDNOULA RAR Gguna. ]]Fuquuj'
more facBcciosamb : Axo 6B Oup b Jamuns
BPEMEHA ¥ OauorO Xoaxn , me#fl muab m
yxepb b Typxecmans , u a3a ero qy4ecs no-
BuEB noywmaemca mamb 3a BEAHKATO CrAma-
o , y6iam cuwa , u ompBaarbk emy rOACBY
Biurecln es npeadb mero pyrimearwminb of
soub , npockam sb micub npcyenis. Ho omb

Opendypecxuii zycepuin I

cmorsko mepnbangd u Beazxosymenb okazaa-
CA , Ymo Xoma cEAesb ® nowumaemb Gniab
Bb maposB , oamako GoaBe we sgBarard uwb -
Kakb mokmo 3akasab uxb moawmeod , gabur
o Heenocobum  Gmam  xb sepexosoll Baab
¥a rowagaxb , u 6ygmo6b cb moro mpemenn
noAyyaau ove sa mbab amaxb nosobmod xwo-
cmy , xomopol kb sepexosoM Bsab ma Aomna-
Asxb uwb npenamcmuyemb ; u nomomy secs
cel posgb nowmmaemca mawb 32 Gessaxommodl
u npespbuncdl.  Ilomauymod [lepesoguurh
ofibasasemb , Aco 6m owb mab mbxb Amasedl
oasoro poberka camb smabab waroma , a yub-
premb , wmo y wero masaam maxof smagh
noganago Gwab. Ilpasgas cte , mam whmb |
ocmaemcs  Bb npouzsoanomb  pascyx gemin.
Abio cocmosmb mozmo b moub , wmo uxa
Tamap? b mamomwnuxb mbemaxb ne moasxo
HHRakOMY HapoAy He npeaaraemcs , HO elje
H 3a camoe noHocuoe EmbHacmes ; sabmaeuxh
xe Opendypeexux® , Kasowcxwz?® w npounxb sb
Poccin mmsymaxh Tamap awb eguncebpumxb
Basumparomb oHH He Tamapaan Ho Hazakig.so.

Bopowenb »ch oskte wapogm , xomopmxb -
sb Espond nosb umanemb Tamapd , a noméub
Tamapa.sx ONACHIBAAM , CKOARKO 8 Higbemuas
ca u noEmEb yasocmoshpenb , msapesae =
noAnecs camu cebax Baswsaromb resepasso
H ofnub nmanemb Tromoxd wam Typxu
B npon3soAmMb cie ceoe wma omb répoga Typ-
xecmana , 0 xoewbh sb pepssolf wacmm onmca-



Da ich mich mit der Beschreibung der verschiedenen im mittaglichen Asien lebenden Volkern be-
schéftige, erinnere ich mich, von dem 6fters in Turkestan gewesenen Dolmetscher Arapow gehort zu
haben, dal} sich bei dieser Stadt eine armselige Sippe von weniger als hundert Familien aufhalten
soll, die von den andern schmihlicher Weise Ruju Rukly Tatar, das heillt gemeiner Mann mit
Schwanz, abscheulicher Mensch oder Scheusal, genannt wird. [...] Der erwdahnte Dolmetscher be-
richtet, er selbst habe ein Kind dieser Leute nackt gesehen und konne versichern, dal3 diese tatsidch-
lich hinten ein solches Zeichen gehabt haben.



1. HannoHadbLHBIN XapaKTep. XapaKTep PYCCKUX

I1. Ein Nationalcharakter. Der Charakter der Russen
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(XO0Ts HapoJbl UMEIOT COBEPIICHHO pa3JIMy-
HbIC IPOJYKTHl IUTaHHS, OJHAKO JIOJKHO
MpU3HATh, YTO €CJIH BHUJCIM PYCCKYIO ap-
MHIO, OHa UMEET 4epTy, KOTOpasi CBOMCTBEH-
Ha TOJIBKO €W oJHOM.) HamuoHanbHBIA Xa-
paKkTep, TaKUM 00pa3oM, HE €CTh ITyCcTas XH-
Mepa, IOCKOJIbKY TakK, KaK cpa3y K€ paclio-
3HAIOT KAJMBIIKOE MW HOTralCKOE JIMIIO, TaK
K€ JIETKO M OOHapY>XKMBAIOT, KaKOW HaIlHO-
HAJILHOCTH 4YEJIOBEK, €CJIM 3HAIOT Haluo-
HAJIbHBIN XapakKTep.

IIpu paznuunu U CXOACTBE XapaKTEPOB pa3-
HBIX HapOJOB MbI JIOJKHBI 0OpallaTh BHUMA-
HHUE B OCOOCHHOCTH Ha MX IPOHMCXOXKJCHHUE.
Harp., pycckue uMEOT OQWHAKOBBIA KJIMMAT
CO IIBEIAMH, M BCE K€ HMX XapakTEpbl pas-
audHbl. OO pyccKre MPOUCXOASAT OT a3uaT-
CKHX HAapOJOB, a IIBEbI )K€ — HET.

(Obgleich die Volker ganz verschiedene Nah-
rungsmittel haben, so mufl man gestehn, daf,
wenn man die russische Armee gesehn, sie ei-
nen Vorzug hat, der ihr allein eigen ist.) Der
Nationalcharakter ist also keine blof3e Chimare,
denn so wie ein kalmiickisches oder nogaisches
Gesicht gleich in die Augen fillt, so leicht be-
merkt man auch, von welcher Nation jemand

ist, wenn man den Nationalcharakter kennt. (Ko
362)

Wir miissen insbesondere bei der Verschieden-
heit oder Ahnlichkeit des Charakters mehrerer
Volker Riicksicht auf ihre Abstammung neh-
men. Z. B. die Russen haben sonst einerle1 Kli-
ma mit den Schweden und doch 1st thr Charak-
ter verschieden. Denn die Russen stammen von

asiatischen Volkern ab, die Schweden aber
nicht. (KK 435)
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To, 4TO CMOTJIO TIEPEKUTH APEBHOCTD, JTOJK-
HO OBITH XOPOIIHUM, TaK KaK PYCCKHE, KOTO-
pbIE CMOTJIM MEPEKUTH UX CYPOBOE BOCITUTA-
HUE.

Pycckas Hamus oOnagaer 4pe3BbIYAHOM
TBepAOCThI0. OHa Oe3 pomoTa BBIHOCHUT OT-
POMHBIC TATOCTH, HO 3TO TOJIbKO UX pPaOCKHUi
yX, 100 OHU Ce0s1 TEM CaMbIM COBCEM HE 3a-
KaJISIOT.

Koneuno, netu B Poccun oT cBOMX Marepew,
KOTOpbIE U CaMH MOPHUJIEKHO IBIOT BOJIKY,
TaKXKe IOJIy4yarT €€, U MPH 3TOM 3aMETHO,
YTO PYCCKHUE SBISIOTCS CHUJIBHBIMH U 37I0PO-
BBIMH J1OAbMHU. Pazymeercs, Te, KTO 3TO BbI-
JIEPKUT, TOJKHBI 007a7aTh XOPOIIeH Telec-
HOW KOHCTUTYIIMEH; OJHAKO MHOTHME TAKXE,
KOTOPBIX MOKHO OBLJIO OBl CHACTH, YMHUPAIOT
oT 3toro. M6o cTosib paHHee BO30YXKJICHUE
HEPBOB BBI3BIBACT MHOTHE OCCIOPSIAKH. YIKe
U OT TOpsSYEH MUIA WA TOPSYMX HAIMTKOB

Was das Alterthum hat tiberstehen konnen, mul3

gut seyn, so wie die Russen, die ihre harte Er-
ziehung iiberstehen konnen. (XVI 419)

Die russische Nation i1st von ausserordentlicher
Harte. Sie ertragt grosse Beschwerlichkeiten
ohne Murren; aber dies ist blos ihr sclavischer

Geist, denn sie hérten sich dadurch gar nicht ab.
(AR 146)

Die Kinder in RuBland erhalten freilich von ih-
ren Miittern, die selbst fleilig Branntwein trin-
ken, auch dergleichen, und man bemerkt dabei,
dal die Russen gesunde, starke Leute sind.
Freilich miissen diejenigen, die das aushalten,
von guter Leibesconstitution sein; aber es ster-
ben auch viele daran, die doch hatten erhalten
werden konnen. Denn ein solcher frither Reiz
der Nerven bringt viele Unordnungen hervor.
Sogar schon vor zu warmen Speisen oder Ge-
tranken mufl man die Kinder sorgfaltig hiiten,

12



JeTeil ciemyeT THiaTelabHO obeperaTh, IO-
CKOJIBKY ¥ OHU BBI3BIBAIOT CJIA0OCTH.

Ho 3akanka opranusma — NOPOTHUBOIOJIOX-
HOCTh MSITKOTeJOCTH. (OcMenuBarTCI Ha
CIIMIIIKOM MHOIO€, Korja >KejaaloT JIeTeu
IpUYyYUTh KO BCceMy. BocmuraHue pyccKux
3aXO0JUT B ATOM CIHMIIKOM jAajeko. K Tomy
K€ MPH ATOM YMHPAET HEBEPOSTHOE YHCIIO
JIETEN.

HNcxoas n3 ¢cBoero COOCTBEHHOI'O OIBITA S HE
MOTYy YCTaHOBHUTbH MpPEANHUCAHHUE. CIICOAYyCT
JIepKaTh B TEIUIC TroJOBY M cTymHH. Hampo-
THUB, 5 CUMTaI0 0oJjee 1eaeco00pa3HbIM U TO,
U JIpyroe aepkaTh B X0JI0Je (K YeMY PYCCKHUE
N00aBJISAIOT €Ill¢ W TPyAb), © UMCHHO BBHUOY
3a00TBI O TOM, YTOOBI HE MMPOCTYIUTHCH.

Pycckue He riyrsl.

Pycckue raynel. Hamp., B IletepOypre 3a-

denn auch diese verursachen Schwiche. (IX
457)

Abhédrtung aber 1st das Gegentheil von Weich-
lichkeit. Man wagt zu viel, wenn man Kinder
an alles gewohnen will. Die Erziehung der
Russen geht hierin sehr weit. Es stirbt dabei

aber auch eine unglaubliche Zahl von Kindern.
(IX 463)

Ich kann der Erfahrung an mir selbst gemaf3 der
Vorschrift nicht beistimmen: man soll Kopf und
FiiBe warm halten. Ich finde es dagegen ge-
rathener, beide kalt zu halten (wozu die Russen
auch die Brust zdhlen), gerade der Sorgfalt we-
gen, um mich nicht zu verkalten. (VII 101)

Russen sind nicht dumm. (XV 169)

Die Russen sind dumm. Z.E. in Petersburg ist es

13



INpEIICHO TepexoauTh depe3 HeBy 10 Tex
op, IOKa CUTHaJl K 3TOMYy He OyAeT daH
NymKkou. Ecnm ke CiyduTces, 4TO PyCCKUU
Hayaj Iepexo/l 3a HECKOJIbKO MTHOBEHHM 10
ATOr0, U OH CJHBIIIUAT BBICTPES, TO OH BO3-
BpalllaeTcs Ha3aJl U HAYMHAET IIEPEXO0/l 3aHO-
Bo. Mimm ecnu crpaxa, crosias Ha Hese,
YTOOBI CIASIUTH 32 3TUM, BUJIUT KOIO-HUOY b
y)K€ MOYTH MepeliealIuM Ha Apyroi Oeper,
TO TMPOTOHSET €ro oOpaTHO, XU OH 3aHOBO
JOJIKEH MOABEPTaThCs OMacHOCTH. — OTHOMY
CIIyT€ €ro XO3sSMH IpUKa3ajl HUKOrO HE ITycC-
KaTh B JOM, U B JIOME CIY4YHJICS MOKap, a OH
HacTanMBaJl Ha NPHUKA3€ CBOEr0 XO3sMHA. —
KTo-T0 B Poccum nmonyunit mpukas nmepeBe3TH
MPOBHAHT HA TeJIErax, HO HOYBID BBINAJIO
MHOTO CHEra, u o0pa3oBajicsl XOpOIIWH CaH-
HbIM yTh. [10 3TOMY MOBOAY OH Hamucan ma-
pHUIle, HE CIIEAYET JIU €EMY €XaTh Ha CaHsX.

Pycckux OOBHHSIOT B TOM, YTO OHM TJYIbI,
YaCTUYHO ITO MOXKET OBITh MPUPOIHON Orpa-

verboten, nicht eher liber die Newa zu gehen als
bis ein Signal dazu mit einer Kanone geschieht.
Wenn es sich nun gut zutragt, dall ein Russe ei-
nige Augenblicke vorher herlibergegangen ist
und er hort den Schul}, so kehrt er zuriick und
geht noch einmal heriiber. Oder: wenn die
Schildwache, die an der Newa steht, um darauf
Achtung zu geben, einen hiniibergehen sieht
und er ist schon beinahe ganz hiniiber, so jagt
sie 1thn zurlick und er muf} sich noch einmal der
Gefahr aussetzen. — Einem Bedienten hatte sein
Herr befohlen, niemand ins Haus zu lassen, und
es kam Feuer im hause aus, und der bestand auf
dem Befehl seines Herrn. — Es hatte jemand in
RufBlland den Befehl bekommen auf Wagen
Proviant zu transportieren, so fiel in einer Nacht
viel Schnee und es wurde guter Schlittweg.
Hierauf schrieb er an die Kaiserin, ob er sollte

mit Schlitten fahren. (KK 234)

Man giebt den Russen schuld, dass sie dumm
seyn, theils mag es natiirliche Einschrankung
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HUYEHHOCThIO HX crnocoOHocTu cyxaenus, ihrer Urtheilskraft seyn, oder, weil sie sich all-
WM TOCKOJIBKY OHHM CJIMIIKOM MyHKTyasibHO zuplinktlich an die erhaltenen Befehle halten;
IpUICPKUBAIOTCA MOJYYEHHBIX mpuka3zoB, U dies zeigt schon eine Unfahigkeit im hochsten
ATO Y€ CBUAETENbCTBYET 0 HecrocoOHoctn Grade an. (XXV 972)

B BBICIIIEH CTETIEHU.

Pycckue noimkHbI emie 0osblie moka3arh ce- Die Rullen miilen sich noch mehr auf dem The-
051 B MUPOBOM TeaTpe, uToObl MOKHO Obuto ater der Welt sehen laBlen, damit man ihren
Obl y3HaTh U 0003HAYUTh UX xapaktep, a no- Charackter kennen und bezeichnen konnte, da-
ATOMY He OJjaropa3yMHO XapaKTepH3oBaTh hero ist es nicht rathsam aus einigen Kleinigkei-
HAIIMIO MUCXOOd M3 MeJIoueH, Tak Kak 3To Mo- ten die Nation zu characterisiren, weil es fehl-
KET HE YJIaThCHl. schlagen konnte. (XXV 661)
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II1. Pycckuii A3bIK, pyCCKHE MOCJTOBUIBI, IOTOBOPKU M 00bIYAN

II1. Die russische Sprache, russische Sprichworter, Redensarten und
Briauche
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N.T. K. Xp. Kuzeserrep — Kanty, 1795

Bl 3HaeTe, MeHUII TOMHMO HPOYEro mHpej-
CTaBUJI AyX pycckoro sizeika. Okosio 14 nHen
Hazaja s ObL1 Ha o0ele y OJHOTO PYCCKOTO
KyIIIla, C KOTOPBIM s No3HakoMuJicst B Kapiic-
0ajie U KOTOPBIN MO MPUYMHE CBOETO 3]10PO-
Bbsl IIpeObIBacT B bepiuHe u ABAsSEeTCS OJHUM
U3 MOUX CHylIaTeiaed, U 37eCh s BCTPETHUI
MMPONOBEAHUKA PYCCKOM JTUIIIOMATHUYECKOU
MHCCHH. 3a CTOJIOM 3alllej pa3roBop O pyc-
CKOM SI3bIKE U O TPYJIHOCTSX, KOTOPBIE MPHU-
XOJIUTCA MPEOJI0JEBaTh MIPU €ro U3YYCHUU; U
TOrJAa TPOIMOBEAHUK pacckazajl Ham, 4YTO
I'ocrioanu PIeHHm, KOrJla OH 3axoTea mo0o-
pPOTHCS 3a MPEMUIO YIOMSHYTOIO KOHKYpC-
HOTO 3a/laHus AKaJeMWUH, MPUILIET K HEMY U
MOIMPOCUJT €ro JIaTh €My YPOKH PYCCKOIO
A3bIKa; HO OH OTKAa3aJicsl, TaK KaK 3TO ObLIO
€My CIIUIIKOM 3aTpyaHuTensHo. [locne aToro
VeHHUIIT TOPOCHIT €ro MOPEKOMEHI0BATh EMY
JIPYroro y4uTess MO SA3bIKY JJIsl 3TOU e, U

J. G. C. Chr. Kiesewetter an Kant, 1795

Sie wissen Janisch hat unter andern den Geist
der russischen Sprache dargestellt. Vor unge-
fahr 14 Tagen war ich bei einem russischen
Kaufmann, den ich in Carlsbad kennen gelernt
hatte und der sich seiner Gesundheit wegen in
Berlin authélt und einer meiner Zuhorer ist, zu
Tische und hier fand ich den Prediger der russi-
schen Gesandschaft. Bei Tische fiel das Ge-
sprach auf die russische Sprache und auf die
Schwierigkeiten mit denen man bei Erlernung
derselben zu kimpfen habe; und da erzahlte uns
der Prediger, HErr Janisch sei als er um den
Preis bei der gedachten Aufgabe der Akademie
concurriren wollte, zu thm gekommen und habe
thn gebeten, thm in der russischen Sprache Un-
terricht zu geben; er habe dis aber abgelehnt,
weil es thm zu viel Beschwerde gemacht. Dar-
auf habe ihn Janisch gebeten, ihm einen andern
Sprachlehrer zu diesem Behuf vorzuschlagen
und er habe seinen Kiister in Vorschlag ge-
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OH HPEUIOKHI CBOEr0 MPUYETHUKA. MeHum
14 ngHel Opan y HEro ypoKH, a TOTOM OTKa-
3aJICs OT €ro YCIyr, BO3HArpaauB OJHUM OY-
kaToM. — Takum o6pasom W.[ennmi] mo3na-
KOMHUJICS C TYXOM PYCCKOTO SI3bIKa, HaCKOJIb-
KO K€ JIydllle ObUTH OOYYEHBI €r0 CYJIbH, S HE
3HAI0.

DTO MOXKHO 3aMETHTh YK€ Y PYCCKHX — 3TO
CONCPKUTCI B HMX S3BIKC W AHTUIIATHU K
KyJIbType M HayKaM, a €CJId OHH CILIaBSITCS
BOCJIMHO, TO PYCCKHE YK€ He OyayT OoJbIie
caMM COOOH.

JlpeBHEe CKazaHHE O PYCCKHUX, OYATO >KCHBI
MIOJIO3PEBAIIA CBOMX MYXKEU B CBA3SIX C JIPY-
TMMH KEHIIMHAMHU, €CJIM BpEMsS OT BPEMEHH
HE TOJIy4ajJd OT HMX M000EB, OOBIKHOBEHHO
CUUTAETCS BBITYMKOHM.

To, 4TO oJEeXa JeJIacT YeJIOBEKa, B ONpEe-
JIGHHON Mepe CUMTAeTCs U PacCyauTeIbHBIMHU

bracht. Janisch habe auch 14 Tage bei diesem
Unterricht genommen und ihn dann mit einem
Dukaten belohnt entlaBen. — Auf diese Weise
hat J. den Geist der russischen Sprache kennen
gelernt, wieviel befler seine Richter unterrichtet
gewesen sind, kann ich nicht wissen. (XII 48f.)

Dies kann man schon an den Russen sehn — es
liegt an threr Sprache und Abneigung zu Kultur
und Wissenschaften, und schmelzen sie ja zu-
sammen, so bleiben sie nicht mehr Russen. (Ko

360)

Die alte Sage von den Russen: dall die Weiber
thre Fheménner im Verdacht hielten, es mit an-
deren Weibern zu halten, wenn sie nicht dann
und wann von diesen Schldge bekdmen, wird

gewohnlich fiir Fabel gehalten. (VII 304)

DaB} das Kleid den Mann mache, gilt in gewis-
ser Mal3e auch fiir den Verstindigen. Das russi-
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monasmu. [lpaBna, pycckas MmocjioBulla TJa-
cutT: “T'OCTS BCTpEYAKOT II0 €Tr0 OJCKKE U
MPOBOXKAIOT II0 €ro yMy , OJHAKO PacCyaoK
BCE K€ HE CIIOCOOCH YKJIOHUTHLCS OT BIEUart-
JI€HMS, TIPOU3BOJMMOTO CMYTHBIMHM MpPE-
CTaBJICHUSIMM OTHOCHUTEIBHO OMNpeJeIeHHON
BOKHOCTHU OJIarONpUCTOMHO OJIETOr0 YeJIOBE-
Ka, ¥ B JIIDOOM CIIy4ae MOXKET PELIUThCA MC-
IPaBUTh MPEABAPUTEIILHO BBIHECECHHOE CYXK-
JIEHUE O HEM JIUIIb TTOTOM.

J1eJ10 COCTOUT HE TOJIBKO JIMIIbL B IIPUPOJHOU
JICHOCTH, HO W B TIIECIaBUU JIOJICH (JIOKHO
MOHSATON CBOOOJE), UTO T€, KTO MPOCTO KH-
BYT, OyJib TO OOTaTo Miau O€IHO, CYUTAIOT Ce-
0s1 0J1aropoJHBIMU B CPAaBHEHUM C TEMH, KTO
JTOJDKEH TPYAUTHCS, YTOOBI XUThb. — Apad
WJIM MOHTOJI MPE3UParOT TOpOKaHWHA U TI0-
JararoT ce0st 0JIaropoJIHBIMU B CpaBHEHUU C
HUM, TaK KaK KOYeBaHHWE CO CBOHWMH JIO-
IaJbMH U OBIIAMH CKOpEE pa3BIICUCHHE, He-
Kenmu pabota. JlecHON TyHryc cuurtaer Opo-

sche Sprichwort sagt zwar: “Man empfangt den
Gast nach seinem Kleide und begleitet ihn nach
seinem Verstande”; aber der Verstand kann
doch den Eindruck dunkeler Vorstellungen von
einer gewissen Wichtigkeit, den eine wohlge-
kleidete Person macht, nicht verhiiten, sondern
allenfalls nur das vorldaufig liber sie gefillte

Urtheil hinten nach zu berichtigen den Vorsatz
haben. (VII 137)

Es liegt ndmlich nicht blof3 in der natiirlichen
Tragheit, sondern auch in der Eitelkeit der
Menschen (einer millverstandenen Freiheit),
dadl die, welche zu leben haben, es sei reichlich
oder karglich, in Vergleichung mit denen, wel-
che arbeiten miissen, um zu leben, sich fiir
Vornehme halten. — Der Araber oder Mongole
verachtet den Stiadter und diinkt sich vornehm
in Vergleichung mit ihm: weil das Herumzie-
hen in den Wiisten mit seinen Pferden und
Schafen mehr Belustigung als Arbeit ist. Der
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IIIEHHBIM B aJpec CBOEro codpara MPOKISATH-
eM, ecii OH 3asgBisieT: “Utob0 Tebe camomy
BBIpaIIUBaTh CKOT, Kak Oypsaty!” Tot xe ne-
pellacT pyrarelbCTBO JajbIlie M TOBOPHUT:
“Uro6 Tebe maxaTh 3eMIII0, KaKk pycckomy!”
ITocnemauit ke, OBITH MOXKET, CKaXXeT B CO-
OTBETCTBUHU CO CBOMM CIOCOOOM MBIIIICHHUS:
“Yr00 TeOe cuaeTh 3a TKAIIKUM CTAaHKOM, KakK
Hemiry!”

Yem Ommke ar0Au IMOJACTYHNAKOT K CBOOOJE,
TeM OHHM 0o0Jjiee ropable. DTO MOKHO YCMOT-
pETh, HaMp., U3 CICAYIOIIETO — TYHTYC TOBO-
PHUT, €CIIH KelNaeT KOMY-HHOYJIb HECUacThs:
4100 TeO€ BBIpAIIMBATH CBOM CKOT, PYCCKUM
e, HAIpoTUB: 4ToO TeOe 3apabaThiBaTh Ha
XJ1e0 32 TKAIIKUM CTaHKOM, KaK HEMITY.

31ech B IOBEPUU MEKY JIFOJIbMUA, COBMECTHO
MPUHUMAIOIIMMH Tpare3y 3a OJHUM CTOJIOM,
MMEETCSI HEUTO AHAJIOTUYHOE JIPEBHUM OOBI-
qasiM, HaIlpumep, apaboB, y KOTOPBIX UyXKak,

Waldtunguse meint seinem Bruder einen Fluch
an den Hals zu werfen, wenn er sagt: “Dal} du
dein Vieh selber erzichen magst wie der Bura-
te!” Dieser giebt die Verwlinschung weiter ab
und sagt: “Dall du den Acker bauen magst wie
der Russe!” Der Letztere wird vielleicht nach
seiner Denkungsart sagen: “Dall du am Weber-
stuhl sitzen magst, wie der Deutsche!” (VIII

390)

Je ndher die Menschen der Freiheit kommen,
desto stolzer sind sie. Dies siecht man z.B. dar-
aus: ein Tunguse sagt, wenn er jemandem Un-
gliick wiinschen will: da3 du dein Vieh erzie-
hen magst, der Russe hingegen: dall du dein
Brot beim Webestuhl wie ein Deutscher ver-
dienen magst. (Ko 271)

Hier ist etwas Analogisches im Vertrauen zwi-
schen Menschen, die mit einander an einem Ti-
sche speisen, mit alten Gebrauchen, z.B. des
Arabers, bei dem der Fremde, sobald er jenem
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KaK TOJIbKO B WX IaJIaTKE OHU CMOTYT €My
IPEJJI0KUTh XOTh KaKoe-TO yrouieHue (Irjio-
TOK BOJIbl), MOKET PACCUUTHIBATh TAKXKE U HA
COOCTBEHHYIO 0€30I1aCHOCTh, MJIM [00BIYalo.
— A. K.], xoraa pycckyro mapuily ImocJIaHHbIE
€M HaBCTPEUy MOCIbI n3 MOCKBBI BCTPEYAIOT
XJIeOOM U COJIbIO, U OHA, OTBEIAB MX, MOIJa
CUMTATh CEOSl OTPaXKJACHHOW OT BCSIKHUX Mpe-
CJICJIOBAHUI MTPABOM T'OCTEIIPUUMCTBA.

21

nur einen Genuf} (einen Trunk Wasser) in sei-
nem Zelt hat ablocken konnen, auch auf seine
Sicherheit rechnen kann; oder wenn der russi-
schen Kaiserin Salz und Brod von den aus
Moskau ihr entgegenkommenden Deputirten
gereicht wurde, und sie durch den Genuf3 des-
selben sich auch vor aller Nachstellung durchs
Gastrecht gesichert halten konnte. (VII 279)

BloB3e Jagdvolker (wie die Olenni-Tungusi)
(VII 269)



IV. Hayka u kyabTypa B Poccuu

IV.Die Wissenschaft und die Kultur in Russland
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TanaHT — 3TO CMOCOOHOCTh, YMEHUE U TE€HUI.
Pycckum [cBoiicTBeHHO. — A. K.] ecTrecTBeH-
HOE YMEHHUE 0€3 TCHHUS.

Y pyCCKHUX €CTh IUCHUILUIMHA U KYJIbTypa
BOCIIPUUMYHUBOCTHU, TOJIBKO OHU OCTaHYTCS
TaMm, 1€ OHU €CTh.

VY pycckux HeT KynbTypbl. OHH MOTYT BCEMY
Hay4UThCSI, HO HE MOTYT CTaThb YYMTEJSIMHU,
n00 €CIM XOTAT CTaTh YYUTEISIMH, TO HEOO-
XOJUMO UMETh B ce0e IyX Jiena.

CnoBo “ayx” ynoTpeOsioT B pa3HBIX Cllyda-
ax. 160 yacTo roBopsaT 00 oOI1iecTBe, KapTu-
Hax, pacCyXJCHUHM, B HUX HET JyxXa, T.C. B
HUX HET HUYErO >KU3HEHHOro. JIerko ycmort-
peTh, YTO CJIOBO “‘AyX’ O3HAYAET MPUHIIUIL
*W3HU. HO coBepllieHHO MHaYe Aei0 00CTO-
UT, €CJIA TOBOPST JyX OPUTHMHAIBHOCTH. DTO
He ayX noapaxanus. [Toyibko ayx moapaxka-

Talent ist Fahigkeit, Geschik und genie. Der
Russen natiirlich Geschik ohne genie. (XV 495)

Russen haben disciplin und cultur der Capaci-
taet, wiirden allein da bleiben, wo sie sind. (XV
769)

Die Russen haben keine Cultur. Sie konnen al-
lerley lernen, aber keine Lehrer werden, denn,

wenn man Lehrer seyn will; so mull man den
Geist der Sache in sich haben. (AR 146)

Das Wort Geist gebraucht man in vielen Féllen.
Denn man sagt oft von einer Gesellschaft, Ge-
malde, Rede, Discours, es ist ohne Geist, d.h.
es 1st nichts Belebendes dabei. Und man sieht
leicht, dall das Wort Geist das principium des
Lebens bedeute. Es i1st aber ganz was anders,
wenn man sagt Originalgeist. Er ist nicht Geist
der Nachahmung. [Nur den Geist der Nachah-
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HUST HMMEIOT, Hamp., PYCCKHE B J>KUBOIIMCH.
OHM MOTYT JAejlaTh XOPOIIME KOIHUH, HO HE
MOT'YT HUYETO HapHCOBaTh CaMOCTOSTEIbHO.
VY HUX HET HMKAaKOro cBOeoOpas3us B KHUBO-
IIHUCH].

Pycckue [...] He MpOHUKAIOT B JyX HAYKH H
HUYET0 HE MOTYT YCMOTPETh WM YEMY-TO
oOyuuTh U3 NPUHLIMUIOB. Cpeau uX XyH0X-
HUKOB OHU MMEIOT XOPOIIMX HU3TOTOBUTEIICH
KOIWI, HO Y HUX HE ObLJIO HU OJTHOTO OPUTH-
HAJLHOTO XYyI0KHHUKA.

Tak, OHM MOT'YT XOpOIIIO PUCOBATh, HO HUYE-
ro HE MOTYT caMM OTKpPBITh. CBOUX ydHTeJIeH
OHU OXOTHO OepyT M3 3arpa”uiibl. Xots Poc-
cust 80 neT HaXOAUTCA B MPOIECCE IUBUIIM-
3UPOBAHUS, U3 MX YHHUBEPCUTETOB €IIE HE
BBIIIIJIO HM OJHOTO BBIJAIOIIETOCS YUYE€HOTO.
YT0-TO Takoe JOKHO OBITh B UX MPUPOTHOM
3aKBAaCKe, 4Yero TOYHO HE 3HAIOT, HO YTO
BCTPEYACTCS Y BCEX CIABIHCKUX HApOJIOB.

mung haben z.B. die Russen im Malen. Sie
konnen gut kopieren, aber nichts selbst ma-

chen. Sie haben keine Eigentiimlichkeit im Ma-
len.] (Ko 165f.)

Die Ruflen [...] dringen nicht in den Geist der
Willenschaft und kénnen nichts aus Principien
einsehen und beibringen. Unter ihren Malern
haben sie gute Copisten aber keinen einzigen

OriginalMaler haben sie gehabt. (XXV 1412)

So konnen sie gut malen, aber nichts selbst er-
finden. Thre Lehrer nehmen sie gerne von aus-
warts. Obgleich Ruflland 80 Jahre im Stande
der Zivilisierung ist, so hat sich auf ihren Uni-
versititen noch kein einziger grofler Kopf her-
vorgetan. Es mull etwas im Naturschlage lie-
gen, was man nicht so kennt, aber es trifft bei
allen slavischen Nationen ein. (Ko 359f))
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Pazym sBisieTcsi CHOCOOHOCTBIO TTO3HAHMS
MPUHIANOB, U3 KOTOPBIX PACCyAOK BBIBOJUT
ceon TmpaBwiia. OH SBISETCS HAWBBICIIUM
YMEHHUEM JyIIH 4YeloBeKa. Pa3zymy Ttakxke
HEJb3sl HayunTh. KTO U3y4daeT HayKy, HE 3Had
MPUHIMIIOB, TOT, IIOXKaJlylh, MOXET 3aTeM
npenojaTh €€ APYruM, HO TOJIBKO JIMIIb TaK,
KaK OHa Oblia IpemnojaaHa emy. PazButh u 00-
ayMaTh OHU €€ He MoryT. Pycckue, kak 00
ATOM T'OBOPSAT, XOTSI UMEIOT OOJIBIIIYIO OXOTY
BCEMY YUYUThCSA, HO 00Jaal0T MajbIM y4H-
TEJIbCKUM YMEHHEM.

O HEKOTOPBIX TOBOPST TAKXKE, Y HUX COBCEM
HET HATyphl; TaK, O PYCCKUX TOBOPAT, YUTO
XOTSl OHU U 00y4aeMbl, HO HE UMEIOT HATYPHl.

['oBopsAT, pycckue 00j1a1ar0T CUJILHOM HATy-
pOli, HO MaJOh TIeHUAIBHOCTHIO. [loaTOMmMy
OHU XOPOUIWE YYECHUKH, HO TUIOXUE YUHUTENS,
U OMBIT MOKA3bIBAET, YTO €III€ HU OJINH pPYyC-

Vernunft 1st Vermogen der Erkentnif3 der Prin-
zipien aus denen der Verstand seine Regeln ab-
leitet. Sie ist die hochste Gemiithsfahigkeit des
Menschen. Vernunft kann man auch nicht ler-
nen. Wer Wissenschaft lernt, ohne die Prinzi-
pien zu kennen; der kann sie hernach wol and-
ren lehren, aber blof3 so, wie sie sie gelernt ha-
ben. Erweitern und verdndern konnen sie es
nicht. Die Ruflen haben, wie es heifit, zwar viel
Lust alles zu lernen, aber wenige haben Lehrer-
fahigkeit. (XXV 1297)

Von manchen sagt man auch, er hat gar kein
Naturel; so sagt man von den Rullen, dal} sie
zwar gelehrig wiren, aber kein Naturell hétten.

(AA XXV 436)

Man sagt die RuBlen haben viel Naturell aber
wenig Genie. Daher sind sie gute Schiiler aber
schlechte Lehrer und die Erfahrung zeigt, daf
noch kein einziger Russe ein guter Lehrer ge-
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CKMU HE CTaJl XOPOUIUM YYUTEJIEM, B TO BpE-
MsI KaK OHM BCEX CBOMX YUUTEJEU IMPUTJa-
AT U3 3arpaHULIbI.

B TanmaHte ecTh JIBE€ COCTaBHBIX 4YacTH, a
MMEHHO: 1) HaTypa WiuM YMEHHE U CIIOCO0-
HOCTb YE€JIOBEKA YUYWUThCA, OMNpeAcICHHas
BOCHPUHUMYHUBOCTh, PEUENTUBHOCTh, 2) IyX
WId CIOCOOHOCTh, KOTOpOH O€3yCIO0BHO
HEJb3s HAy4YUTbCS, M KOTOpas yKa3bIBaeT
CIoco0, KakKuM Mbl MOXKEM YEMYy-TO Hay-
YUTHCS UCXOJ W3 HAIIUX BHYTPEHHUX MC-
TOYHMKOB. [...] Eciau Mbl BO3bMEM COOCTBEH-
HO HaTypy, TO y pycckux [ee. — A. K.] 60ib-
me Bcero. 6o oHM OXOTHO U C OOJIBIION
TOYHOCTBIO ToApaxkaroT. OHU Bce AETaloT
caMH, a MOTOMY HHKaKue HCKYCCTBa U pe-
MecJia HE MOTYT JIOCTUYb Y HHUX 3HAUYUTEIb-
HOTO nporpecca. [loaToMy OHU HE HYXAAIOT-
Csl TakKe€ B OOJIBIIIOM KOJMYECTBE T'OPOJIOB,
MOCKOJIbKY OHU MOTYT MOJIHOCTBIO OOOUTHCH
0e3 pemeciaeHHUKOB. [B Poccuiickoit nmie-

worden 1st, indem sie alle ithre Lehrer aus frem-
den Landern kommen lassen. (XXV 1369)

Im Talent sind zwei Stiicke, ndmlich 1. das Na-
turell oder die Fahigkeit und das Vermogen des
Menschen zum Lernen, eine gewisse Empfang-
lichkeit, Rezeptivitit, 2. Geist oder das Vermo-
gen, was schlechterdings nicht gelernt werden
kann, was die Weise angibt, wie wir etwas aus
eignen innern Quellen lernen konnen. [...]
Wenn wir nehmen das Naturell eigentiimlich, so
haben die Russen am meisten [davon]. Denn sie
ahmen gern und mit vieler Genauigkeit nach.
Sie machen alles selber und daher kann keine
Kunst grof3e Fortschritte bei thnen machen. Da-
her brauchen sie auch so wenig Stadte, weil sie
die Handwerker ganz entbehren konnen. [Es
sind auch in dem russischen Reich verhiltnis-
maBig auBerordentlich wenig Stiadte <...>.] Es
fehlt ihnen aber an den ersten Grundbegriffen
und Prinzipien, daher sie nie Lehrer werden
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pUM B CPaBHUTEIBHOM CMBICIIE HCKIIOYH-
TEJIbHO MaJjio ropoJioB <...>]. OgHaKo UM He
XBaTaeT IEPBLIX OCHOBOMOJATAIOIIUX ITOHS-
TUM ¥ IPUHIMIIOB, TIO3TOMY OHH HHMKOTJIa HE
MOT'YT CTaTh yuuTeasiMu. OO HUKOrma He
00y4arT XOpOIo, €CIM O00y4alT TOJBKO
TaK, KaKk 1 UM 3TO OBLIO MPEIOJaHO [TOJIBKO
Mexanuuecku]|. OHU He 001agar0T reHHallb-
HOCTBIO, & TIOATOMY IOCTOSIHHO IPHUBJICKAIOT
B CTpaHy HMHOCTpPaHHBIX y4eHbIX. OO yue-
HBI HUKOT/Ia HE JIOJDKEH OBbITh 0€3 reHuallb-
HOCTH.

Hacrynaror onpeneneHHbie ToApl, KOTAa He-
COBEPIICHHOJIETUE PACCYJIKA MPEKPAIAeTCs,
TOJIBKO MUMEIOTCA TAKXK€ HECOBEPIICHHOJECT-
HUE JIIOJM Ha MPOTSIKECHUU BCEHM UX KU3HMU.
Tak, KTO-TO CKa3zaja O PyCCKUX, 4TO OHU HU-
KOT/Ia HE CTAHYT MacTEPaMU U YUYUTEISIMU B
HAayKaX, a TOJIbKO XOPOUIMMH YYCHUKAMHU.
Yuurenen Ke OHU JOJDKHBI IIOCTOSIHHO TPU-
rJamarek U3 yyxkux crpad. IIpaBaga, oHn mo-

konnen. Denn man lehrt nie gut, wenn man so
lehrt, als man selber ist unterrichtet worden [nur
mechanisch]. Sie besitzen kein Genie, ziehn
auch daher immer auswartige Gelehrte ins
Land. Denn ein Gelehrter muf3 nie ohne Genie

sein. (Ko 290f.)

Es giebt gewille Jahre, wo die Unmiindigkeit
des Verstandes authort, allein es giebt auch zeit-
lebens unmiindige Menschen. So sagte jemand
von den Ruflen, dal} sie niemals Meister und
Lehrer der Willenschaften seyn werden, sondern
nur gute Lehrlinge sind, die Lehrer aber miisten
sie stets aus fremden Landern haben. Zwar
konnten sie in der Mathematic Meister werden,
weil es da nach Vorschriften geht, aber nicht in
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I'YT CTaTb MAaCTCpaMHU B MATCMATHUKC, TAK KadK
TyT BCC HIACT IIO0O IIPCAIIMCAHHUAM, HO HC B

IpPYTUX HayKax.

XapakTep TOJOBBI 3aTparuBacT pacCcyaok,
pasyMm u BKyc. CnocOOHOCTh MOApaKaHUs
COBEPIICHHO MPOTHUBOMOJIOKHA CIIOCOOHOCTH
reHusi. Te, kTo oOJlaalOT 3ajaTKaMu T'€HUS,
MHOTJIa COBCEM HE 00JIaatoT JyXOM Iojpa-
XKaHUs; T€ )K€, KOMY OH, HallpOTUB, CBOMCT-
BCHEH B 3HAYWTEJILHOW CTENECHU, HE MPOSB-
JIAIOT HUKAKOM TEHWAJIbHOCTU. B pycckux
JIOKHA OBITH OIIMOKA, MOCKOJBbKY UM HeE-
JOCTAET TEHUAIBHOCTH, U UMEHHO I03TOMY
OHHM HE MOTYT 00y4aTh JPYTHUX, B CBSI3U C YEM
y HUX TIOCTOSIHHO BbIMUpAET Hayka. s ¢u-
aocouu TpeOyeTcss reHHalbHOCTh, PaBHBIM
00pa3oM Kak U JJISI U3SIIIHBIX UCKYCCTB, IS
MPAKTUYECKUX K€ HAYK — AyX HOAPaAKaHUS.
B Maremartuke TpeOyeTcs TOJBKO MOpaka-
HUE. YUYEHOCTh U XOPOIINK BKYC OTJIMYAKOTCS

JIPYT OT Jpyra.

andern Willenschaften. (XXV 542)

Der Charakter des Kopfs betrifft Verstand,
Vernunfft und Geschmack. Das Vermogen der
Nachahmung ist just entgegen dem Vermogen
des Genies. Diejenigen, so Fahigkeiten des Ge-
nies besizzen, haben zuweilen gar nicht den
Geist der Nachahmung; welche hingegen offt
denen in grossem Grade eigen ist, die kein Ge-
nie zeigen. Die Ruflen sollen den Fehler haben
dal} ihnen Genie mangelt und sie es eben daher
nicht andre lehren konnen, daher stirbt die Wis-
senschafft immer bey ithnen aus. Zur Philoso-
phie wird Genie erfordert, zu schonen Kiinsten
gleichfalls, zu niizlichen Wissenschafften aber
der Geist der Nachahmung. Die Mathematik
bedarf nur Nachahmung. Gelehrsamkeit und

guter Geschmack sind von einander unterschie-
den. (XXIV 493f))
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BeposTHO, pyccKHe HMKOTa HE MPOJABUHYT-
Cs Jajibllie TOrO, IJI¢ OHU HAXOIATCS cedac.
XoTs OHHU ceiyac M 00JIagar0T BCEMU Mpe-
UMYIIECTBAMH TOTPY)KCHHUS B HAYKH, OJHAKO
OHH HE CHJIbHO Pa3BUBAIOT UX Jaible. |...]
XapakTep Halluy IPOSBJISIETCS TOJBKO B CBO-
0oj/ie, HECUacTbe JelaeT 3JbIM MU CBOCHpAaB-
HBIM, paOCTBO MOPOYHBIM. B COOTBETCTBHUU C
ATUM CYIAT O XapakTepe PYCCKHX 0 TeX
1op, MOKa OHM HaXOJATCs MOJ BJIACThIO Yac-
TUYHO PaOCKOI0 M BapBapCKOTO MpaBJICHUS.
CnenoBareiabHO, UX MOPOKH, HAIpP., YTO OHH
KOBapHBI, MBIOIIM M HEAOBEPUYHBHI JaXKe K
CBOUM JPY3bsM, HE MPUIUCIIIOT K MX Xapak-

TEPY.

Die RuBlen werden vermuthlich nicht hoher
kommen, als sie jetzt sind. Da sie jetzt alle
Vortheile haben, sich in den Willenschaften
hervorzuthun, so bringen sie es doch nicht ho-
her. [...] Der Character einer Nation zeiget
sich nur in der Freyheit, Ungliick macht boshaft
und trotzig, Sclaverey lasterhaft. Hiernach
beurtheile man den Character der Rullen, so-
lange sie unter der zum Theil sclavischen und
barbarischen Regierung liegen. Man rechne al-
so thre Laster zE. dal} sie tiickisch, versoffen

und mistrauisch auch sogar gegen Freunde
sind, nicht zu ithrem Character. (PGH 248f.)
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V. Pesiurng B Poccun

V. Die Religion in Russland
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Y Tpowune-CeprueBa MOHACTBIPS U B OKPECT-
HOCTsIX KueBa COXpaHWINCh HEPA3I0XKHUB-
IIMECS B CUJIY €CTECTBEHHBIX MPUYUH OCTaH-
KM, KOTOPBIE OIIMOOYHO CUUTAIOTCS MYUYCHHU-
KaMHU.

MapuunaH 3aMMCTBOBAaH y PYCCKUX CBSIICH-
HUKOB — IIpa3JHUYHasA €1a Ha PoxaecTBo —
HareneH Ha [lacxy. [Totom poxmecTBEHCKUE
JICTICIIKU TPSHUKHA ([3TUMOJIOTUYECKHA. — A.
K.] or Oyxanku mim OyXaHKH Xjeba) Bpems
MAPOTa C TPSHOCTSMU.

Jluiie mpu  momymieHur operum operatum
MOT'yT MMETh MECTO Opera supererogationis,
WM CBEPXJ0JDKHBIC Aejia. OHU mpesrnoiara-
I0T, 4TO Opera operata MCIOJHSAIOT LElb 3a-
MEIaTh 00SI3aHHOCTh PEIINTHH, M TaK BO3HU-
KaeT BO3MOHOCTb TOTO, YTO COBEPIIAIOT
OoJIbIIIe, YeM TPeOyeT HOIT, U ITOT IepeH3-
OBITOK CTAHOBUTCS 3apaOOTaHHBIM JJs Hac
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Bei dem Kloster Troizkoi Sergiewsk und in der
Gegend von Kiew sind einige aus natiirlichen

Ursachen unverweste Korper vorhanden, die
man falschlich fiir Martyrer ausgiebt. (IX 427)

Marcipan ist von russischen Geistlichen ent-
lehnt — ein HerrenEssen im Weynachten — Zielt
auf Ostern ab. Dann die Osterfladen Laibku-
chen (von Laib oder Laibel Brod) die Zeit der
Pfefferkuchen. (XXI 5)

Nur allein unter Voraussetzung der operum
operatum konnen opera supererogationis oder
tiberverdienstliche Werke stattfinden. Sie set-
zen voraus, da} opera operata den Zweck erfiil-
len, Pflicht der Religion zu vertreten, und so
entsteht die Moglichkeit, dal man mehr als die
chuldigkeit thut, und dieser Ueberschull wird
ein verdienstliches Werk fiir uns, und Gott un-



neyoM, a bor — HamMM JOJDKHUKOM, Harp.
MOJYTOJ0BOM MOCT PYCCKHUX, COCTABIISIONIUIA
3/4 roaa moCT rpy3uH.

Cubups. Penurus. Eciau UCKITIOYUTh PYCCKUX
B OTOM MECTHOCTHM M MaromeTaH, TO JIpyrue
HapoJIbl UMEIOT JIeJI0O HU C KaKUM HHBIM 00-
»KECTBOM KpOMeE KaK C 4epTOM, OO XOTsI OHHU
M YCTAHABJIMBAIOT BBICHIEr0 OOra, HO OH BCE
e JKMBET Ha HeOecax W CIMIIKOM JIaJIeKoO.
YepTtu xe mpaBsAT Ha 3emie. Bce aepeBHU
MMEIOT CBOMX IIIaMaHOB WJIM IIIaMaHOK, T.e.
3akiuHarenen dyeprteil. OHM BeayT celsl Kak
OeIreHble, JIeNIal0T CTPAIIHbIC YKUMKH, 00p-
MOYYT CJIOBa, & MOTOM HPUTBOPSAIOTCS, OYATO
BBICTIpPAIIIMBAIOT 4YepTa. ['MEIMH dYacTto Io-
3BOJISJI UM 3aKOJIJIOBBIBATh C€0s, HO BCSKHUIA
pa3 OOHapyXMBaJl HX MOIICHHUYECTBO. B
SIkyTcke OH Halen IaMaHKy, 0OMaHBIBaIO-
nryro Hapoa. OHa jnenana Tak, Kak OyaTo Obl
BTHIKajJa B CBOE TEJO HOX, HO KOTJa OH 3a
Hel BHUMATENIbHO HAOJIOJal, B KOHIIE KOH-

ser Schuldner, z.E. das einhalbjdhrige Fasten

der Russen, das 3/4 jahrige Fasten der Georgia-
ner. (XXVII 730)

Sibirien. Religion. Wenn man die Russen die-
ser Gegenden ausnimmt und die Mahomedaner:
so haben die andern Volker mit keiner andern
Gottheit als mit dem Teufel zu thun; denn ob
sie zwar einen obersten Gott statuiren: so
wohnt er doch im Himmel und ist gar zu weit.
Die Teufel aber regieren auf der Erde. Alle
Dorfer haben ihren Schaman oder ihre Scha-
manin, d.i. Teufelsbeschworer. Diese stellen
sich wie rasend an, machen grausame Geber-
den, murmeln Worte her, und dann geben sie
vor, den Teufel ausgefragt zu haben. Gmelin
hat sich von i1hnen oft vorzaubern lassen, aber
jedes Mal ihre Betriigerei entdeckt. In Jakutsk
fand er eine Schamanin, welche das Volk be-
trog. Sie that, als wenn sie sich ein Messer in
den Leib stach, hatte aber endlich die Herzhat-
tigkeit, als er auf sie genau Acht gab, sich wirk-
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110B, oOnamaima cMmelaocThio aerictBuTenbHO lich hinein zu stechen, etwas von dem Netze
NPOTKHYTh Ce€O0sl, YTO-TO M3BJI€UYb M3 Cce€TH, heraus zu ziehen, ein Stiick abzuschneiden und
oTpe3aTh Kycouek, 3axkapuTh Ha yrie u es auf Kohlen gebraten zu essen. Sie heilte sich
chbecTb. OHa BbI3AOpOBena dYepe3 1ecTh in sechs Tagen. Allenthalben hat man Bildnisse
nuei. IToscrony umerot nzoopaxenus yeprta. des Teufels. Der Teufel der Ostjaken ist sehr
YepT ocTakoB oudeHb OechopMeHHbIi, yepT unformig, der der Jakuten eine ausgestopfte
K€ SIKYyTOB — 3TO HaOUTas KyKJa. Puppe. (IX 402)
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VI. Pycckas apmus

V1. Die russische Armee
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...€CJIM BUJICIM PYCCKYIO apMHIO, OHA UMEEeT
4epTy, KOTopasi CBOMCTBEHHA TOJBKO €H OJI-
HOM.

Ecnu Buaenu pycckyro apMuio, TO BBIHYX/IE-
HBI BCE K€ MPU3HATh, YTO OHU UMEIOT YEpTY,
KOTOpasi CBOMCTBEHHA UM B IIEJIOM.

Pycckuii uMmeer BbIpaK€HUE CBOCHPABUS, SIB-
JAETCA YIPSIMIIEM, TBEPJ B HAMEPEHUH, MO-
XKET HWCIOJB30BATHCS B TSIXKEIBIX MPEANpU-
ATUSAX, TPEOYOIIUX ynopcTBa U ycuius. OH
HE JIIOOUT U3MEHEHUS U MOJIOH TBEPJOH Ipe-
JAHHOCTH CBOEM HAIlUM: 3TO IMPHU3HAK Orpa-
HUYEHHOCTH €ro Jayxa. DTUM Takxe oObsc-
HAETCS TO, YTO PYCCKHE TaK PEAKO JE3EPTH-

PYIOT.

Pycckuii ycBauMBaeT KyJbTypy, CBA3AHHYIO C
MaHEpPAMH, HE TaK JIETKO KaK IOJISIK, HO TEM
Jy4lle TOAJACTCS  JAUCIHUIUIMHUPOBAHUIO,

...wenn man die russische Armee gesehn, sie

einen Vorzug hat, der ihr allein eigen ist. (Ko
362)

Wenn man rufBische Armeen gesehen, so mulf3
man doch gestehen dass sie einen Zug haben
der ihnen allgemein ist. (XXV 233)

Der Russe hat den Ausdruck des Eigensinns, ist
ein Starrkopf, fest im Vorsatz, brauchbar in
schwierigen Unternehmungen, die Beharrlich-
keit und Anstrengung erfordern. Er liebt die
Veranderung nicht und ist voll steifer Anhang-
lichkeit an seine Nation: dies ist ein Zeichen
der Eingeschranktheit seines Geistes. Daher

kommt es auch, dal3 die Russen so selten deser-
tieren. (Ko 358f))

Der Russe nimmt die Kultur, die auf Conduite
geht, nicht so leicht wie der Pole an, ist aber
desto besser zu disziplinieren, weil er nicht so
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MOCKOJIbKY OH He€ cToJib JierkombicieH. [lo- leichtsinnig ist. Daher ist er der beste Soldat als
ATOMY OH JIy4IlIMi cojijaT kak uHCTpymeHT Instrument des Krieges, wenn nur die Befehls-
BOWHBI, HO TOJILKO €Clid YMHBI BoeHauaiabHU- haber klug sind; denn er gehorcht absolut. (Ko
KM, 100 OH MOAYHHSIETCS a0COJIFOTHO. 359)

Ecimu Hemern B kakoM-To neiie He mMeeT oll- Wenn der Deutsche in einer Sache keine be-
peleeHHbIX MpaBWi, TO OH HE 3HaeT, uyTto stimmte Regel hatt; so weill er sich nicht zu
nenatb. OHM — Jnyuiide coyijaTthl, Tak kKak finden. Sie sind die besten Soldaten, weil sie
OYeHh MEXAaHMCTHUYHEI, HO Bce ke He Ha- sehr mechanisch sind; doch nicht so sehr, als
CTOJIBKO CHUJIBHO, KaK PYCCKHE. die Russen. (AR 143)
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VI. llosmutuyeckue coobITHA B POCCUU U MOJTUTHYECKUH CTPOH

VII. Politische Ereignisse in Russland und politischer Zustand
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HacnencTtBeHHass MoHapxus JIMOO MaTPUMO-
HUQIbHA, €CJIM MOHApX B HEW MOXET 3aBe-
[aTh CBO€ IIAPCTBO TOMY, KOMY OH XOYET.
OH paccMaTpuBaET €ro Kak HAaCJEICTBEHHOE
uMmeHre. OHa COBEPIICHHA, €CJIU OH MOKET
€ro Takxe mojenuTh. [JIn6o. — 4. K.] oHa siB-
JsieTcsl y3yQppyKTYapHOU, €ClId OH HE MOXKET
Ha3HAa4aTh CBOETO Hacneauuka. Poccus sBiis-
€TCsl MATPUMOHUAIIBHOM MOHAPXUEH.

Onua Benukui MoHapx Ha CeBepe XOTel,
YTO HAa3bIBAe€TCS, IMBUJIN30BaTh CBOK Ha-
0. O boxe, nydiie Obl OH IPUBHEC B HEe
HpaBbl, @ TaK BCE, YTO OH JeJall, SIBIISJIOCH
MOJIUTUYECKUM OJilarojiestHueM, HO MOpab-
HBIM Pa3I0KCHUEM.

[T€Tp Benukui kak marpoc.

Das Erbreich ist entweder patrimonialreich, wo
der Monarch das Reich vermachen kann, wem
ers will. Er siehts als ein patrimonium an. Es ist
vollkommen, wenn ers auch theilen kann. Es 1st
usufructuarisch, wenn er seinen Nachfolger
nicht emnennen kann. RuBlland 1st ein

Patrimonialreich. (XXVII 1389)

Ein gewisser groBer Monarch im Norden hat
wie es heillt seine Nation civilisirt wolte Gott er
héitte Sitten in sie gebracht so aber war alles was
er that die politische Wohlfarth u. das morali-
sche Verderben. (XX 35)

Peter der Grof3e als matrose. (XV 575)
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VIII. CpaBuenue Poccuu, Hoabmm u Typuun

VIIIL.Der Vergleich von Russland, Polen und Tiirkei
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Kaxxoit cTpaHe BOOOIIE MOXHO MHPHUCBOHUTH
ocoboe nms. OpaHIKI0 MOXKHO OBLIO OBl Ha-
3BaTh CTpaHOW MOjbl, VcmaHuio — crpaHou
npenkoB, Utanuio — cTpaHol pocKoIu, AHT-
JIMK0 — CTPAHOU npuuyh, I epmanuto — crpa-
HOW TUTYJIOB, POCCHIO — CTpaHOM KOBapCTBA.

[Tonbiia, ctpaHa OaxBalbcTBa, W Poccus,
CTpaHa KOBapCTBa, 00€ CIABAHCKHE MO MPO-
UCXOXKJIeHUI0. OHU Ka)XXyTCsl HE BIOJIHE CIO-
COOHBIMHM K UMBUJIU3UpOBaHUIO. JKurtenu
NepBOM XOTAT CBOOOJBI M 3aKOHA, HO HUKa-
KON HCHOJHUTEJIHLHON BJIACTH, KAKOBOEC JKE-
JJaHWE, OJIHAKO, SIBJISETCS COBEPIICHHO IO-
IUIbIM. B HUX €CTh YTO-TO OT WCHIAHIECB U
(bpaHIy30B, HEUTO HAUMHAETCS Y HUX C MOM-
MOW, a 3aKAHYMBACTCSI OYEHb BYJIBI'apHO.
Pycckue eme CIMIKOM HEWU3BECTHBI, U 3TO
He OJlaropa3yMHO — CYJIUTh O HAIlUU MCXOJS
u3 Menouen. IloJsiIKku W pPyCCKHE UMEKOT
00JIbIlIE BOCTOYHOM CMECH B XapakTepe, YeM
BCE OCTaJIbHBIE HAllMU EBpOIIBI.

Man kann iiberhaupt jedes Land mit einem be-
sondern Namen belegen. Man konnte Frank-
reich nennen: das Modenland, Spanien das Ah-
nenland, Italien das Prachtland, England das
Land der Launen, Deutschland das Titelland,
RuBland das Land der Tiicken. (Ko 361f.)

Polen, das Prahlerland, und Ruf}land, das Land
der Tiicke, sind beide slavischen Ursprungs. Sie
scheinen der Civilisirung nicht recht fahig zu
seyn. Die Einwohner des ersten wollen Freiheit
und Gesetz, aber keine vollzichende Gewallt,
welches Begehren doch ganz abgeschmackt ist.
Sie haben etwas von den Spaniern und Franzo-
sen, es fangt sich etwas bei ihnen mit Pomp an,
und endigt sich sehr gemein. Die Russen sind
noch zu unbekannt, und es ist nicht rathsam, aus
einigen Kleinigkeiten die Nation zu beurtheilen.
Die Polen und Russen haben mehr eine orienta-

lische Charactermischung als alle andern Natio-
nen Europens. (XXV 1185)
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KoBapCcTBO €CTh HEMMOBUHOBEHUE CBOEMY TIO-
BEJIUTEJII0, BO3HUKAKOIIEE W3 3JI00bI, BHEII-
HASL YCJIYXKJIMBOCTh €CTh HEMOBHHOBEHUE
CBOEMY HAYaJIbCTBY W3 TIIYIOM TOPAOCTH C
LEJbIO CAeNaTh €My Harepekop. IlepBoe ecthb
CBOWMCTBO PYCCKHUX, BTOPOE — MOJISIKOB.

[Tonbckas HaLMs BCE Ke eIe He Takas TBep-
nasi, KaKk pycckas; XoTsi o0e sIBIstoTcs paod-
CKUMHM HapoJaMH, KaKeTCs, OHH, OJIHAKO,
UMEIOT pa3Hble XapakTepbl. ['opaocTh Mo OT-
HOIIICHUIO K HUKECTOSAIINM M MPECMBIKAHHUE
nepe; BBIIICCTOSIITIMM.

[Tonskyu MSTKOTENbIE. 3aHOCUYUBBIE U Pado-
JIETICTBYIOIIHUE. PycCKkue TsKenbl B TOBEJIE-
BaHUU W mnociaymanuu. Tyrogymue. Koap-
CTBO.

Ticke ist Wiedersetzlichkeit gegen seine Be-
fehlsHaber die aus Groll entsteht und Niken ist
Wiedersetzlichkeit gegen seine Obern aus ei-
nem dummen Stolz in der Absicht ihm einen
Querstreich zu spielen. Jenes ist eine Eigen-
schaft der Russen diese der Pohlen. (XXV
1369)

Die pohlnische Nation aber ist noch nicht so
hart, als die russische, obgleich beyde sclavi-
sche Volker sind; so scheinen sie doch ver-
schiedne Charactere zu haben. Stolz gegen Nie-
dere und Krichen gegen Obere ist Character ei-
ner Nation, die keine Grundsdzze hatt. (AR
145)

Polen sind weichlich. Hochmiithig und krie-
chend. Russen hart zum Befehlen und gehor-
chen. Steifer Sinn. Tiicke. (XV 774)
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[Tonsiku NOOAT JIMYHYIO CBOOOY, HO MOCTO-
AHHO TIpojarT cBoe OredecTtBOo. OHU OYEHB
HEPEMOHUANIBHBIE W BCErga oOpamjarTcs
npyr k apyry “Moit ['ociognn”. OHM OYEHB
MATKOTEJIbIE M COBCEM HE TaKue TBEpPbIC,
KaK PYCCKHE.

YynakoBatoe MpPaBUTEIBCTBO, O€33aKOHHOE
JIBOPSIHCTBO, PAOCKHE TOPOKAHE U KPECThsIHE
OpUBOAAT K ToMy, uTo Ilombiia BooOImie u
ceiiyac He SIBIISIETCS TOCYIAapCTBOM, U HE MO-
KET UM CTaTh. XapaKTep MOJIIKOB XYyXKe, YeM
xapakTep pycckux. OHM TPYCIMBBIC M OTYa-
SIBIITMECS, TTOJIATIMBBI B CBOEM PaOCTBE, MST-
KOTEJIbI ¥ JISTKOMBICIICHHBI.

Pycckue u mosissku HE CIOCOOHBI K aBTOHO-
muu. IlepBpie TOTOMY, YTO OHU XOTAT OBITh
0e3 a0COIIOTHBIX TOCIOJ, BTOPBIE IMOTOMY,
YTO OHH BCE XOTST OBITh TOCIIOJIAMH.

Die Polen lieben die Personliche Freiheit ver-
kaufen aber allenfals ihr Vaterland. Sie sind
sehr ceremoniell und sprechen immer mit ein
ander durch Mein HErr. Sie sind weichlich und
lange nicht so hart als die Russen. (XXV 1412)

Die wunderliche Regierung, der gesetzlose
Adel, der sclavische Biirger und Bauer machen,
dall Pohlen gar kein Staat ist, noch werden
kann. Der Character der Pohlen ist schlechter
als der Character der RuBBen. Sie sind feige und

verzagt, biegsam in ihrer Sclaverey, weichlich
und leichtsinnig. (PGH 249)

Russen und Polen sind keiner Autonomie fahig.
Die 1 sten weil sie ohne absolute Herren die 2.
weil sie alle Herren seyn wollen. (VII 413)
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Kcratu, Bcs Hamust [monsikoB. — A.
K.] ouens msrkorenas. Pycckue xe,
HaIPOTHUB, 3aKaJ€Hbl, HE TAKUE >KH-
BbI€ U JIETKOMBICJIEHHBIE, KaK MOJIs-
KM, TIOCIIYIIHBI W JIyYIll€ BCETrO HC-
MOJIB3YIOTCSI B KAaueCTBE MAalIUHBI.
Hapoapl, KoTOpble HE UCTBITHIBAIOT
HEIMOCPEJICTBEHHOI'O0  YBAaXEHUS K
3aKOHY, TECHO TpaHUYaT C BapBap-
CTBOM; PYCCKHE XK€ Jla)k€ HEHaBU-
JST 3aKOH M TOJYUHSIOTCS TOJBKO
no npunyxaenuto. [lonsku xe, Ha-
MPOTUB, HE UMEIOT HU YBaXKEHUS K
3aKOHY, HU NMpUHYXJAeHus. Tex, KTo
BTallHE OXOTHO palbOTaeT NPOTUB
3aKOHOB Ha4yaJIbCTBa, HA3bIBAIOT KO-
BapHBIMU U YTPIOMBIMU; OHM Jeia-
10T 3TO OOJIblLIEH YacThIO W3 HEHa-
BHUCTU K TOMY, KTO Jaj 3TOT 3aKOH,
HEHABUCTb K€ SIBISIETCS MPOAYKTOM
UX TOPAOCTH, KOTOpasi HE Kelaer
MOJUUHATBCS  TPUKa3aM  JPYTHX;
T J00pojeTenn OCOOEHHO CBOM-
CTBEHHBI CJIABIHCKUM HaLIHUSIM.

(MSt 118)

Polen bei weitom grofer alg die des mdnnlichen. Uebris

gens ift die gange Nation Jehr weichlidh.

Die Ruffen bagegen find abgehdrtet, 'md)t fo (cbs.
I)nft und leichtfinnig wie die Polen, gehorjam und am
beften als Majdyinen ju gebrauchen, - Bbdller , die Feine

unmittelbare Uchtung fir das Gefes haben, grdngen

nabe an Barbarei; die Ruffen baffen fogar das Gefesy
und geborchen nur aus Swang. Die Polen hingegen
Haben wcber Ychtung firs Gefeg nodh Swang, Dieje=
nigen, weldye den Gcfessen’ der Obern-im Gebeim gern
entgegen arbeiten, nennt man tidifch oder mulidy; fie.
thun e8 groftentheils aus Haf gegen den, der vas Ges
jes gegeben Dat, der SHaf aber ift- ein Product ibres
Stolzes, welcher den Befehlen Undrer nidyt untergeben
feyn will; Tugenden find bejonders den flavifchen Nas
tionen cigen, Chedem Ponnten viele fonft fremde Natio-
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BapBapckvMu Ha3bIBalOT CTPaHbI, KOTOPHIE
UMEIOT E€CTECTBEHHYIO HECIOCOOHOCTH CBO-
OOJIHO YIIPaBJIATHCS 3aKOHAMH, WA 3aKOHO-
MepHO. Pycckue sBisitoTcsa [npumepoM. — A.
K.] mepBoro, noisiku — BTOoporo Bujaa. Te, KTo
HE CIIOCOOHBI OBITH CBOOOJHBIMH, HE JTIOOST
MPABUTEILCTBO U MOCTOSIHHO TMBITAIOTCS €ro
CBEepruyTh. Te, KTO XoueT 3akoHa 0e3 CBO0OO-
bl WM CBOOOABLI Oe3 3akoHa (TypKH), CYTh
JCVCTBUTENbHBIE BapBaphl. [IepBrie ke TOIb-
KO CKJIOHHBI K BApBapCTBY.

Haponpl, koTOpble elle HEeI0CTaTOYHO BHI-
UM W3 BapBapcTBa U €IIE€ COXPAHSIOT
CKJIOHHOCTh B HEro BEPHYThCS, €CIU TOIBKO
CJIOKATCs ONpPENEJICHHbIE O0O0CTOATEILCTBA,
TaKOBBI:

1. ITonsaxwu,

2. Pycckue,

3. Typkn.
[lepBbie J1Ba CyTh CIaBAHCKHE Hapojbl. OHU

Barbarisch heissen die Lander, die eine natiirli-
che Unfahigkeit haben, [Gesetze] frey oder Ge-
setzmafBig regirt zu werden. Die Russen sind
von der ersten, die Pohlen von der zweyten art.
Die, so unfahig sind frey zu seyn, lieben nicht
die Regirung und suchen sie immer zu stiirzen.
Die, so Gesetz ohne Freyheit und freyheit ohne
Gesetz wollen (Tiirken), sind wirkliche Barba-

ren. Die ersten nur zum Barbarism geneigt. (XV
595f1.)

Volker, die noch nicht genugsam aus der Bar-
barei herausgekommen und die noch einen
Hang haben zuriickzufallen, es diirften nur ge-
wisse Umstiande dazu kommen, sind:

1. Polen,

2. Russen,

3. Tirken. —
Die beiden ersten sind slavische Volker. Diese
machten einen besondern Stamm aus, der sich
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00pa30BBIBAIM 0CO00E TJIEMs, KOTOpPOE pac-
MPOCTPAHWIIOCHh JAJIEKO Ha 3amai. Jlewmuur
Takke OBbLI elle CHaBIHCKUM ropojaom. K
ATOMY IJIEMEHHU CJEAYET NMPUUUCIATh U BEH-
J0B. Y HUX HE HaXOJST HUYETO UHOTO, KpOME
rocrion u cayr. Umsa cnaBsaun [Slav] o3Ha-
gyaer pabd [Sklave], mox cnaBsHaMH
[Slavonier] unmu padamu [Sclavonier| moHu-
MaJIi KpenocTHhIX. [OIHAKO B XapakTepe
CIIaBIHCKUX HApOJOB MMEIOTCS OOJIbIINE
paznuyus].

1) O Hapogax, koTopble 00aal0T B ceOe 3a-
KOHOJATEIbHON CIIOCOOHOCTHIO: (PpaHIly3bl U
aHTJIMYaHe, UTAIBbSHIIBI U HEMIIbI. JKUBO WM
J0JITO TIOA/IEPKUBAEMBIE.

2) O Takux, KOTOpbIC MOBUHYIOTCS OJiary 3a-
KOHOB, KOTOpBIE JAlOT JPYrue: PYCCKUE H
UCIIAHIbl, U KOTOPbIE MM HE MOBUHYIOTCS:
MOJISIKK Y TYPKH.

weit bis nach Westen erstreckte. Auch Leipzig
war noch eine slavische Stadt. Die Wenden sind
zu diesem Stamm zu rechnen. Man findet bei
thnen nichts anders als Herren und Knechte.
Der Name Slav bedeutet Sklave, Leibeigener
verstand man unter Slavonier oder Sclavonier.
[Es ist doch groB3e Verschiedenheit im Charak-
ter der slavischen Volker.] (Ko 357)

1.) Von Volkern, die in sich selbst Gesetzge-
bendes Vermogen enthalten: Franzosen und
Englander, Italiener und Deutsche. Lebhaft oder
lange Anhaltend.

2) Von solchen, die Gut den Gesetzen Gehor-
chen, welche Andere geben: Russen und Spa-

nier; — die ihnen nicht gehorchen: Polen und
Tirken. (XV 596)
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CB00oja ¢ BiIacTbhio, HO 0€3 3aKOHA SIBIISIETCS
IPOTUBOPEUYMEM B TEepMHHAX, MO0 3TO He-
MBICIMMO. BiacTh 1 3aK0H 0€3 CBOOOABI CYyTh
JCCIIOTH3M U TYpPEIKOe IPaBUTEIBCTBO. Me-
KTy TOJIBCKAM M JIECIIOTUYECKHUM IIpaBH-
TEJILCTBOM MaJiO Pa3uyus B OTHOIICHUH 3714,
npoucTeKarmiero u3 sroro. IlepBoe rocy-
JapCTBO HHUKOTJIAa HE MOXET COCTaBHThb Tap-
MOHHYECKYIO LIeIOCTHOCTh. HeHaBucTh K 3a-
KOHY SIBJISCTCS HMCTUHHBIM IIPH3HAKOM Bap-
BApCKOT0 COCTOsHUA. — Jlyuiie oHM OyayT
TEpIICTh BEIUKHE MYYCHHS, YeM BBIHOCHUTH
HEUYTO I10 3aKOHY. — DTOT THUII CBOHMCTBEHCH
TypKaM M PYCCKHUM, U UX UCTHHHBIMH aHTH-
NOJaMH SIBIITIOTCS aHTJIW4YaHe, KOTOpPHIC HH-
4ero HE MPH3HAIOT NPaBHIIBHBIM, YTO HE
MPOUCXOJIUT IO 3aKOHY. DTO, B CBOIO OYe-
pelb, CBHUICTCIHCTBYET O BBICOKOM YpPOBHE
KYJIbTYPHL.

Aber Freiheit mit Gesetze und ohne Gewalt ist
das ungereimteste was sich denken laBt und ist
die wahre polnische Freiheit. Freiheit mit Ge-
walt und ohne Gesetz ist Contradictio in adjecto
denn das 14t sich nicht denken. Gewalt und
Gesetz ohne Freiheit ist Despotismus und die
tirkische Regierung. Zwischen einer polni-
schen und despotischen Regierung ist wenig
Unterschied in Ansehung des Bosen das daraus
entsteht der erste Staat kann nie ein Ganzes
harmonische ausmachen. Der Hal3 wieder das
Gesetz ist ein wahres Kennzeichen eines barba-
rischen Zustandes. Sie dulden lieber die groBten
Plakereyen als dal3 sie etwas nach den Gesetzen
abtragen sollten — Von der Art sind die Tiirken
und RuBlen und ihre wahre Antipoden sind die
Englander, die nichts fiir Recht erkennen was
nicht nach den Gesetzen geschieht. Dies zeigt

wieder einen hohen Grad von Cultur an. (XXV
1424f1.)
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Poccust u eBpomeiickas Typuus, ode 00Jb-
e YacThl0 a3MaTCKOTO IIPOUCXOXKIACHUS,
Jaexanu Obl 3a rpaHunamMu DOpaHKOCTaHA:
nmepBas  CIaBSHCKOTO, BTOpas apaOCKOro
IPOUCXOXKICHHS, 00€ — M3 JBYX OCHOBHBIX
HapOJ0B, KOTOPBIC OJHAXKABI PACIPOCTPAHU-
JIM CBOE TOCIIOJICTBO Ha 00Jiee 3HAUUTEIHHYIO
yacTh EBpomnbl, HEXenu 000N Apyrov Ha-
pPOJI, ¥ BIIAJIM B COCTOSIHUE YCTPOMCTBA 3aKO-
Ha 0e3 CBOOO/IbI, IIPU KOTOPOM HHUKTO HE SIB-
JSETCS TpaXKJJaHMHOM TOCyAapcTBa.

ITockonmbky Poccust eme He SBIAETCS TEM,
41O TpeOyeTcs IS ONMPEICICHHOTO MOHITHUS
IPUPOJHBIX 33JaTKOB, TOTOBBIX K Pa3BUTHIO,
a [lonpliia yxe He gaBisieTcst 3TuM, Haruu (die
Nationen) xe eBporneiickoi Typiuu HUKOTrIa
HE SIBJISITIMCHh U HE OYIyT SBISATHCS TEM, UYTO
TpeOyeTcsl IS YCBOCHHS HEKOETO Ompejie-
JICHHOT'O HapOJHOTO XapakTepa, TO Yepe3 hX
M300pakeHue 3/7€Ch C MOJHBIM IIPAaBOM MOXK-
HO TIEPECKOYHTb.

Ruflland und die europaische Tiirkei, beide von
grofltentheils asiatischer Abstammung, wiirden
tiber Frankestan hinaus liegen: das erste slavi-
schen, das andere arabischen Ursprungs, von
zwel Stammvolkern, die einmal 1thre Herrschaft
tiber einen grofBeren Theil von Europa, als je
ein anderes Volk ausgedehnt haben und in den
Zustand einer Verfassung des Gesetzes ohne

Freiheit, wo also niemand Staatsbiirger ist, ge-
rathen sind. (VII 312f))

Da Rullland das noch nicht ist, was zu einem
bestimmten Begriff der natiirlichen Anlagen,
welche sich zu entwickeln bereit liegen, erfor-
dert wird, Polen aber es nicht mehr ist, die Na-
tionalen der europdischen Tiirkei aber das nie
gewesen sind noch sein werden, was zur Aneig-
nung eines bestimmten Volkscharakters erfor-
derlich ist: so kann die Zeichnung derselben
hier fiiglich tibergangen werden. (VII 319)
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KynbTuBupoBaHHBIMU MOXHO
Ha3BaTh TE€ HAIlUU, Y KOTOPBIX
MMeEEeTCsl BHENIHsA cBoOOja, rpa-
KIaHCKash KOHCTUTYLHS, T.€. Or-
paHuYeHHe CBOOOJIBI OTACIHHOTO
YeJI0BEKa JI0 TOM CTENEHH, B Ka-
KOW OHa corjlacyercs co CBOOO-
JIOW APYTHUX, U BIIACTh, ITOCPENCT-
BOM KOTOPOM yIPOYMBAIOTCS 3a-
koHbl. Eciiu 6b1 B EBpornie npen-
nojiarajii emnie BapBapCKUE Ha-
[IMU, TO TAaKOBBIMM OBLIHM OBI TE,
KOTOpBIE €Ille HE JIOCTUTJIH TaKO-
r0O YpPOBHS KYJbTYpPbI, UTOOBI
MOXXHO OBLIO YK€ HEe MpeJroa-
raTh BO3MOXXHOCTH HUX HOBOIO
BIIAJICHUSI B COBEPILICHHOE Bap-
BapCTBO; 3TO ObLIM OBl TYpKH,
MOJISIKK U PYCCKHE; U0O0 Y TYpOK,
npaBjia, UMEET MECTO BJIACTh, HO
oHa 6e3 cBOOObI 1 0€3 3aKoHa. Y
MOJISIKOB MUMEETCsl CBOOO/Ia U 3a-
KOH, HO HHKAKOM BJIACTH; €CJIH
BUHOBHOTO OOBUHSIT U OCY/ST, TO
MIPUTOBOP BCE K€ PEIKO MPHUBO-
JIATCS B UCTIIOJIHEHUE. Y PYCCKUX
MMEET MECTO BJIACTh U 3aKOH, HO
HHUKAaKO CBOOO/IHI.

(MSt 1171)

- Qultivirte Nationen fann man nur diejenigen nens
nen, bei benen dufere Freibeit, birgerlidhe Berfaffung
2. b. Cinfdhranfung der| Freibeit Eingelner in' fo weit, daf:
fie fich mit Der Freiheit AUndever verfrdgt, und Gewalt
ift, wodurd) die Gefege gefichert werden. Wenn man

~in Curopa nod) barbarifche Rationen annehmen wollte,

fo warden 8 jolche feyn, die den Grad ber Cultur: nodh:
nicht erreicht haben, daf man nicht wicder. von iHnen.
einen Ricfall in gdngliche Barbarei vermuthen folls’
te; dies wdren die Tirfen, Polen und Ruffen; denn
bei Den Tiirfen findet fich jwar Gewalt, aber fie iff
obne Freibeit uny obne Gejes. Vei den Polen: finden.
fich Greibeit und Gefess, aber feine Gewalt; Elagt man
den Schuldigen an und er wird auch verurtheift, fo
wird dag Urtheil doch felten vollzogen. Bei den Rufs
fen findet fich Gewalt und Gejesy, aber Peine Freibeit.
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IX. Camble pa3BepHYTbIe XaPAKTEPUCTUKHU PYCCKUX

IX. Die ausfiihrlichsten Charakteristiken der Russen

49



Pycckue obmagaroT mykectBoM. OHH SBJIS-
IOTCSI COOCTBEHHO a3uaTckod Hamuer. OHHU
HEHABUAT BCE JPYIrHE HAIlMM M CKPBIBAIOT
CBOIO HEHABHUCTh JIMIIIb O TEX MOp, IoKa 00-
ATCsa CHibl. Pycckue cayru BepHBI CBOUM
rocIioJiamMm JHIIb 10 T€X MOop, MOKa T€ yjaad-
JUBBI, U, TOXAIYH, JaXKe MOMOTarT IOTOM
YBEIMYNUTh MX HecdacThe. [loaTomy Omaro-
POJIHBIE PYCCKHE MPEANOYHUTAIOT HEMEIKHX
cayr. KoBapCcTBO SIBISETCS TAMHOM BpPa)XJa0H
noJ JUYMHOW IPEJAaHHOCTH, B ITOM BHUHST
pycCKuX. BHEIIHSAS yCITY»KJIUBOCTH SIBISCTCS
CKPBITHIM HETIOAYMHCHHUEM I10]1 TUUMHOM I10-
BUHOBCHHMS, U B 3TOM BHUHST ITOJSKOB — 3TO
TaK)K€ 3aMETHO Yy IoJbCcKkoM uemsau. OHa
OOBIYHO COCTOUT B MCIIOJHEHUM IPOTHBOIO-
JIOKHOCTH TIPUKA3aHHOMY. DTO JIOXKHO MMOHSI-
Tasi TOPAOCTb, M IIPU 3TOM MOCTYIAIOT Halle-
pPEKOp CBOEMY IOBEIUTEI0. TakoBoe BCTpe-
4aeTcd TaKxke y aereu. Pycckuit nerko muc-
[UTUTMHUPYEM, HO IJIOXO YCBaMBAaeT MaHEPHI,

Russen haben einen eisernen Sinn. Sie sind ei-
gentlich eine asiatische Nation. Sie haBlen iede
andre Nation und verbergen ihren Hall nur so
lange als sie Gewalt befiirchten. Die Russischen
Bedienten sind ihren Herren nur so lange getreu
als sie im Gliik sind und helfen wol hernach gar
thr Ungliik zu vergroern. Daher haben vor-
nehme RulBlen lieber deutsche Bedienten. Tiike
ist geheime Feindschaft unter dem Anschein
von Ergebenheit das giebt man den Russen
schuld. Niken ist geheime Wiedersetzlichkeit
unter dem Anschein des Gehorsams und dieser
beschuldigt man die den Polen — und man siehts
auch am Polnischen Gesinde Es besteht ge-
meinhin in der Auslibung des Gegentheils von
Befehlen Es ist ein falsch verstandener Stolz
und man spielt dabei seinem Befehlshaber einen
Querstreich. Man findet ithn auch bei Kindern.
Der Rufle wird leicht disciplinirt aber schwer
conduisirt und wen Pohle und Russe conduisirt
werden so werden sie erstaunlich manquirte
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U €CJIU TMOJISIK WIM PYCCKUM YCBAaMBAKOT Ma-
HEpPbI, TO OHU CTAHOBATCSA YJAUBUTEIILHO HE-
yaaBmMMuUcs (ppaniyzamu. Pycckue oudeHb
JO0ST TOPrOBIIIO, U 3TO MPOUCXOIUT, MOXKA-
JIyH, TIOTOMY, 4YTO MHOTHE MPOMBICIBI U peE-
MECJICHHUKHA Y HUX HE TaK PAaCIPOCTPAHEHBI,
KaK B JIPYTUX CTpaHax. PycCkui KpeCThsIHUH
JOJDKEH OBITh CaMOYYKOM, KOTOPBIA CaM W3-
TOTOBJISIET KOJIECO, TEJEry U caHu. Pycckue
KPECThsIHE MHOTO Pa3be3karloT, U Oyarogaps
ATOMY, a Takxe Ojaroaapsi CaMOCTOSTEIIbHO-
MYy YJOBJIETBOPEHHUIO CBOUX MOTPEOHOCTEM
3HAYUTEIIBHO KYJIbTUBUPOBAHHEE, YEM IIPYC-
CKHME WJIM IBAOCKUE KpecThsiaHe. — TakuM 00-
pa3oMm, TaM, IJi¢ B HallMM OYE€Hb papuHUPO-
BAaH KPECTbSIHUH, TaM HAllUS B LIECJIOM SIBIISICT-
CSl OYEHD IIIYNOU. ITO KAXKETCA MapagoKkcom,
OJIHAKO TOJTBEPKIACTCS OIBITOM U OOBAC-
HSETCS, MOXKAITYH, TaK: €CJIM Obl HalMs ObLia
0oJiee KyJIbTUBUPOBAHHOM, TO MHOTHE OBI 3a-
HUMaJIMCh OCOOBIMHU MCKYCCTBAMH M pPEMecC-
JaMH, KOTOpble Obl M3ydalld MEXaHUYECKHU.

Franzosen. Die Russen lieben sehr den Handel
und das komt wol daher weil da viele Gewerbe
und Handwerker nicht so gemein sind als in an-
dern Landern. Der Russische Bauer muf3 ein
Avtodidactos sein der sein Rad, Wagen und
Schlitten selbst macht Die Russischen Bauern
reisen sehr herum und sind dadurch und durch
die eigene Anschaffung ihrer Bediirfnisse weit
cultivirter als der Preussische und Schwabische
Bauer. Wo also in einer Nation der Bauer sehr
raffinirt ist, da ist die Nation im ganzen sehr
dumm. Das scheint paradox zu sein es ist aber
doch durch die Erfahrung bestitigt und es laB3t
sich auch daher erklaren: wenn nehmlich eine
Nation mehr cultivirt widre so mochten sich
mehrere auf besondere Kiinste legen die man
denn mechanischer lernte. Der Bauer konte
denn seine Bedirfnisse fiir wenig Geld haben
und bliebe den bei seiner Akerwirthschaft. [...]
Sie sind sehr geneigt unter dem Despotism zu
stchen. Wie die Orientalschen Volker welche
sich gar keine Begriffe von der Freiheit machen
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KpecTbstHUH MOT OBI TOTJIa YIOBJICTBOPHUTH
CBOU MOTPEOHOCTH 3a HEOOJBININE ACHBIU H
3aHUMAJICS OBl TOTAAa CBOMM 3EMIICACIHCM.
[...] OHHM OYeHb CKJIOHHBI MPEOLIBaTh B JIEC-
notun. Kak BOCTOUYHBIE HApOJIbI, KOTOPBIC
BOOOIIIE HE MOT'YyT 00pa3oBaTh HUKAKOI'O IO-
HATHS O CBOOOJIE M MOATOMY HE TaK CHIIBHO
J1005T CBOOOTY, KaK MOJISKHU.

Y pycckux ecTh JIBOPSHCTBO, OJHAKO OHO
COBCEM He o00JiagaeT CBOOOIOU ITOJBCKOTO
nBopsiHcTBa. 1600 OHO MOMYMHSETCS JeCIo-
TUYECKOMY MPABUTEILCTBY U HE UMEET HUKa-
KOM MHOM CBOOO/JIBI, KpOME TOM, KOTOPYIO ei
MOXKeJIaeT J1apoBaTh CyBepeH. Pycckue [aBo-
psHe. — A. K.] SBISIOTCS 1OIIaHHBIMU TOCY-
JapCcTBa B COOCTBEHHOM CMBICJIE CIIOBA, U BCE
K€ OHU TaKXke€ M TOCI0Jia, KOTOphIe, B CBOIO
odepesb, UMEIOT MOJJaHHBIX. biaaropoaHsie
MOJISKUA SIBISIOTCS apUCTOKpaTamMu, HO HHU B
KOEM cilyyae He OylaropojHbie pycckue. O0e
HaIlM{ OTJIMYAIOTCA YK€ BO BHEIIHOCTH. |...]

konnen und lieben daher nicht so sehr die Frei-
heit als die Pohlen. (XXV 1412f))

Die Russen haben Adel, aber dieser hat lange
nicht die Freiheit des polnischen. Denn sie ste-
hen unter despotischer Regierung und haben
keine andre Freiheit, als die, welche 1thr Souve-
rain ithnen gestatten will. Die Russen sind Un-
tertanen des Staats im eigentlichen Sinne des
Worts, und sind doch auch Herren, die wieder
Untertanen haben. Die vornehmen Polen sind
Aristokraten, keineswegs die vornehmen Rus-
sen. Beide Nationen unterscheiden sich schon
im Gesichte. [...] Er gibt den besten Stock-
meister ab, weil er sehr mif3trauisch und ver-
dachtvoll ist. Sie sind auBlerordentlich treue
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N3 Hero cTaHOBUTCS NYYIIUN TIOPEMIIHK,
TaK KaKk OH OYCHb HEJOBEPUYMB M IOJOH TIO-
no3peHuii. OHU SBISIIOTCS UCKIIFOYUTEILHO
BEPHBIMU CJIyraMH, TOYHBIMH BO BCEM, UTO
UM TIpUKa3bIiBaeT WX XO035MH. Kpome ToOTO,
OHM CKPBIBAIOT TAWHYIO HEHABUCTh, KOTOPYIO
OHM MHOTJIa UCIIBITHIBAIOT K HEMY, U €CIIA OH
TEPIUT Kpax, OHU SBISIOTCS TMEPBBIMHU, KTO
aToMy paayercs. [...] OH obGnamaeT OOJbIIOMH
CHOPOBKOU Bce macteputh camomy. (IIpum.
Haposapl, y KOTOpPBIX OTHEIbHBIE €ro Mpe.-
CTaBUTENIU CTOJIb MCKYCHBI, UTO MOTYT ceOe
BCE CaMH CMAaCTEPHTh, SBIISIIOTCS HauOoee
HE3peNbIMUA. OJTO JOKa3bIBAIOT PYCCKHE.)
KpecTbsiHMH Npu HEOOXOIUMOCTH CaM H3TO-
TOBJIIET ceO€ 00yBb, MOBO3KY M IMOCTOSIHHO
YTO-TO MAaCTEpPUT, KaK MBI 3TO Ha3bIBACM.
OpHako OH JieflaeT 3TO TAM-JIAMN, HACKOJIBKO
ATO JOCTATOYHO I ero mener. OH jaxe
CTPOUT COOCTBEHHBIH JOM U T.J. — HO UMEH-
HO TIOTOMY, YTO 371€Ch KKl caM BCe Jiefia-
€T, ICKYCCTBa M pemecia MpeObIBalOT B IIJI0-

Diener, prazis in allem, was ihr Herr ihnen be-
fiehlt. Auerdem verbergen sie den heimlichen
Hal3, den sie bisweilen gegen ihn gefal3t haben,
und sind, wenn er gestiirzt wird, die ersten, die
sich dariiber freuen. [...] Er hat viel Geschick
alles selbst zu machen. (Anmerk. Die Volker,
wovon einzelne so kinstlich sind, sich alles
machen zu konnen, sind die rohesten. Dies be-
weisen die Russen.) Der Bauer macht sich im
Notfall selber Schuhe, Wagen und bastelt im-
mer, wie wir es nennen. Er pfuschert es doch
so, als es zu seinem Zweck hinreichend ist. Er
baut sogar sein eignes Haus usw. — aber eben,
weil hier sich jeder alles selbst macht, sind
Kiinste und Gewerbe im schlechten Zustande.
Der Stiadte und Kiinstler sind wenig. Wenn ers-
tere bestehen sollen, so miissen die Landleute
nur den Boden bearbeiten und ihre Bediirfnisse
aus der Stadt holen. So entsteht nicht nur eine
Menge Stadte, weil die Bediirfnisse grof3 sind,
sondern diese verzehren auch wieder die Pro-
dukte des Landmanns, die er verkauft und fiir
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XOM COCTOSIHMH. ['OpOZI0B 1 MAacTEpOB MalIo.
Ecnu CyliecTBylOT NEpPBBIE, TO KPECThSIHE
JTOJDKHBI TOJBKO 00pabaThiBaTh 3€MIIIO, a
CBOM MOTPEOHOCTH YJOBIETBOPSATH B TOPOJE.
Tak BO3HUKAET HE TOJHKO MHO>KECTBO TOPO-
JI0B, TIOCKOJIbKY MOTPEOHOCTH BEJIMKH, HO U
OHH, B CBOIO OYEpPEAb, MOTPEOISIIOT MPOAYK-
Thl KPECThIHUHA, KOTOPBIE OH MPOJAET, a Ha
BBIPYUYCHHBIE JICHBI'W TTOKYIIAET B TOPOJIE TO,
B ueM OH Hyxpnaercia. [lloatomy Cunesus
TaKK€ HW3BECTHA OOJIBIIMM KOJIUYECTBOM
cBoux TopoaoB]. Tak JeHbrH OCTAlOTCA B
CTpaHe, HO 3TOT CIOCO0 MMEET MECTO TOJIBKO
B KYJIbTUBUPOBAHHBIX CTPAHAX.

Pycckuit Moxer BceMy HayduThes. OmHAKO
70 CUX MOp OHM €lIe HE Jealu IOKpPbIBaJ,
XOTS OHHM TMPOU3BOJAT POCKOIIHBIC W3IECIHS
U3 30J10TOM U cepedpsiHon mapun. VX npous-
BEJICHHbIC B TyJie CTAIbHBIC WU3JCIIUS TaKKE
MaJIO Y€M YCTYNAKT aHTIUUCKUM. |[...] Cie-
IOyeT JIK CO CTOPOHBI CJAaBSH BOOOIE Ora-
CaThCsl 3HAYUTEIIBHOW pEBOJIONMU? MOXKHO

das erhaltene Geld auch aus der Stadt das, was
er notig hat, kauft. [Deswegen ist auch Schle-
sien um seiner vielen Stadte beriihmt.] So
bleibt das Geld im Lande, welche Art auch nur
in kultivierten Landern stattfindet.

Der Russe kann alles lernen. Doch haben sie
bisher noch nicht Tiicher gemacht, obgleich sie
sonst die priachtigsten Zeuge Drap d’or und
d’argent verfertigen. Auch ihre zu Tula verfer-
tigten Stahlarbeiten geben den englischen we-
nig nach. [...] Ob man von den Slaven iiber-
haupt wiederum eine gro3e Revolution zu be-
sorgen hat? Man konnte sagen: ja. Denn es
scheint, als werden sie nie Kultur erlangen, und
doch sind sie kriegerisch. Ob sie aber von Dau-
er sein werde? Alle solche Revolutionen sind
von keiner Dauer, wenn sie nicht zusammen-
schmelzen, sondern in Opposition bleiben. (Ko

358ff)
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ObLIO OBI cKa3aTh: aa. 1060 xaxkeTcst, YTO OHU
HUKOIJIa HE 0OpPEeTYT KYyJIbTYpy, U TEM HE Me-
HEE OHM BOMHCTBEHHBI. CTaHET JM OHA IpO-
TOKUTENbHOU? Bce mogo0HbIe peBOIIOIUU
JIOJT0 HE BBIAECPKUBAIOT, €CJIM OHU HE
CIIAaBJISIOT BOEIMHO, 4 OCTaBISIOT OIIIO3U-
1005078
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